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	МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ
СЕКТОР ЗА МАТЕРИЈАЛНЕ РЕСУРСЕ

УПРАВА ЗА СНАБДЕВАЊЕ

ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ


                  бр. 149 - 10

            07.09.2016. године


	КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА

ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ ДОБАРА У ОТВОРЕНОМ ПОСТУПКУ 



ЧИЗМЕ ВОЈНИЧКЕ УНИВЕРЗАЛНЕ М-10
ЈАВНА НАБАВКА БРОЈ 36/16 
На основу чл. 32. и 61. Закона о јавним набавкама (''Сл. гласник РС'' бр. 124/12, 14/15 и 68/15), у даљем тексту: Закон, чл. 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начина доказивања испуњености услова (''Сл. гласник РС'' бр. 86/15), Одлуке о покретању поступка јавне набавке, бр. 149-5 од 26.08.2016. год. и Решења о образовању комисије за јавну набавку, бр. 149-6 од 26.08.2016. год., припремљена је Конкурсна документација у отвореном поступку за јавну набавку бр. 36/16 – Чизме војничке универзалне М-10.

Конкурсна документација садржи следеће делове:
	Део бр. 
	Назив дела
	Страна

	1.
	Општи подаци о јавној набавци 
	3/121

	2.
	Подаци о предмету јавне набавке 
	3/121

	3.
	Врста, техничке карактеристике, количина и опис добара, квалитет, начин спровођења контроле квалитета – квантитативни и квалитативни пријем, грешке у квалитету, рекламација, рок и место испоруке
	3/121

	4.
	Услови за учешће у поступку (из члана 75. и 76. Закона) и Упутство како се доказује испуњеност тих услова 
	12/121

	5.
	Упутство понуђачу како да сачини понуду 
	16/121

	6.
	Образац понуде 
	28/121

	7.
	Модел уговора
	35/121

	8.
	Образац Изјаве о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона 
	47/121

	9.
	Образац Изјаве понуђача да ће обавестити наручиоца о промени која је у вези са испуњеношћу услова из јавне набавке 
	48/121

	10.
	Образац Изјаве о независној понуди 
	49/121

	11.
	Изјава понуђача да ће приложити инструмент обезбеђења за добро извршење посла – менице
	50/121

	12.
	Менично писмо – овлашћење  (за озбиљност понуде)
	51/121

	13.
	Менично писмо – овлашћење (за добро извршење посла)
	52/121

	14.
	Образац трошкова припреме понуде 
	53/121

	15.
	Прилог 1 (структуре величинских бројева)
	54/121

	16.
	Прилог 2 -СОРС (техничке спецификације)
	56/121


НАПОМЕНА: 

Приликом израде понуде, молимо да предметну Kонкурсну документацију детаљно проучите и у свему поступите по њој. За додатне информације и објашњења потребно је да се благовремено обратите Наручиоцу. 
Заитересована лица дужна су да прате Портал јавних набавки и интернет страницу Наручиоца како би благовремено били обавештени о Изменама, Допунама и Појашњењима Конкурсне документације, јер је Наручилац  у складу са чланом 63. став 1. Закона, дужан да све Измене и Допуне Конкурсне документације објави на Порталу Јавних набавки и својој интернет страници. 
У складу са чланом 63. став 2. и 3. Закона, Наручилац ће све додатне информације или Појашњења у вези са припремањем понуда објавити на Порталу јавних набавки и својој интернет страници. 
ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

1.1. Наручилац: Министарство одбране, Сектор за материјалне ресурсе, Управа за снабдевање, Дирекција за набавку и продају, Немањина 15, Београд, интернет страница  www.mod.gov.rs или www.nabavke.mod.gov.rs
1.2. Врста поступка: отворени поступак у складу са. Законом о јавним набавкама („Сл. гласник РС“, бр. 124/12, 14/15 и 68/15) и осталим подзаконским актима којима се уређују поступци јавних набавки.
1.3. Предмет јавне набавке број 36/16 су добра: Чизме војничке универзалне М-10
1.4. Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци.

1.5. Контакт:
· Контакт особа: др Љиљана Новчић, дипл.инж.
· Факс: 011/3006-330
· mail adresa: ljiljana.novcic@mod.gov.rs
Радно време наручиоца: од 7.30 – 15.30 осим суботе и недеље.
ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
2.1. Предмет јавне набавке бр. 36/16 у отвореном поступку су добра по следећој спецификацији:
	Ред. бр.
	Назив
	Јед. мере
	Укупна количина

	
	
	
	

	1
	ЧИЗМЕ војничке универзалне М-10
	пар
	4.490

	2
	ПЕРТЛЕ
	пар
	1.600

	3
	ПРСТЕНЧИЋ метални
	ком
	200

	4
	ХАКНИЦА метална
	ком
	1.000


Назив и ознака  из Општег речника набавке: обућа - 18800000
3.

ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈЕ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА, КВАЛИТЕТ, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И КВАЛИТЕТА - КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ, ГРЕШКЕ У КВАЛИТЕТУ, РЕКЛАМАЦИЈА, РОК И МЕСТО ИСПОРУКЕ
3.1. Врста, техничке спецификације, количина и опис предмета јавне набавке дати су у Прилогу 2 – СОРС (техничке спецификације), које понуђена добра морају да поседују.
Понуђена добра морају да испуне минималне тражене техничке карактеристике из конкурсне документације. 
У противном, понуда је неодговарајућа и биће одбијена као неприхватљива. 
Да би наручилац оценио да ли понуђена добра поседују захтеване техничке карактеристике, понуђач мора да достави несумњив и неспоран доказ и то:  
· Произвођачку спецификацију понуђених добара на меморандуму произвођача или изјаву произвођача из које ће се недвосмислено моћи утврдити да понуђена добра (ставке са редних бројева 1, 2, 3 и 4) у свему одговарају дефинисаним захтевима квалитета који су прописани у СОРС. Уколико је произвођачка спецификација или изјава на страном језику, потребно је доставити и превод на српски језик оверен од стране судског тумача.
3.2. Квалитет добара: 
· Квалитет добара мора да одговара прописима о квалитету (СОРС) као и овереним узорцима, у складу са табелом 1.
Табела 1 – Списак добара са прописима о квалитету

	Ред. број
	Назив добра
	Услови квалитета-стандарди

	1.
	ЧИЗМЕ војничке универзалне М-10 
	СОРС 8805/13 и оверени узорак

	2.
	ПЕРТЛЕ
	СОРС 8805/13

	3.
	ПРСТЕНЧИЋ метални
	СОРС 8805/13

	4.
	ХАКНИЦА метална
	СОРС 8805/13


· Чизме војничке универзалне М-10 се израђују у варијанти ЧВУ М-10А (са кожном поставом).
· Наручилац не обезбеђује основни и помоћни репроматеријал за израду уговорених добара. 

· Добављач са којим се закључи уговор у обавези је да изради добра у складу са СОРС, односно овереним узорцима, наведеним у табели 1;
· Одступања у квалитету су дозвољена само у оквиру задатих толеранција у СОРС. Вандредни пријем и пријем уз бонификацију се неће вршити по било ком основу; 
· Са узорцима тражених добара из табеле 1, овлашћени представници понуђача се могу упознати у Одсеку за ИнMС – ВТИ Жарково, Ратка Ресановића бр. 1, уз претходну најаву на телефон 011/2051-699 или 011/2051-551; 

· Овлашћени представници понуђача са узорцима се могу упознати најкасније до 5 дана пре отварања понуда и не могу их преузимати на реверс;
· За добро са редног броја 1 из табеле број 1 добављач је у обавези да изврши оверу сопствених узорака за серијску произвoдњу и квалитативни пријем. 

Овера узорака 

· Оверу узорака добара са редног броја 1 из табеле број 1  врши Одсек за ИнМС ВТИ Жарково, Ратка Ресановића бр. 1 (контакт телефони: 011/2051-699 или 011/2051-551). Овера узорака се врши на основу званичног захтева добављача који се доставља на адресу: Одсек за ИнМС Војнотехнички институт – Београд, Ратка Ресановића бр. 1. У захтеву добављач наводи датум достављања узорака, број уговора, назив и количину узорака.
· Овера узорака добара врши се органолептички и иста је бесплатна.

· Добављач са којим се закључи уговор, узорке добара, а са којима су понуђачи могли да се упознају пре достављања понуда за јавну набавку, може преузети на реверс у Одсеку за ИнMС–ВТИ Жарково. Преузети узорци служиће добављачу као смерница за израду сопствених узорака. 
· Добављач је у обавези да узорке које је преузео на реверс, по извршеној овери сопствених узорака за производњу и квалитативни пријем, врати Одсеку за ИнMС–ВТИ Жарково.

· За оверу узорака добара добављач је дужан да достави један пар обуће.
· По извршеној овери Одсек за ИнMС – ВТИ Жарково (контакт телефони: 011/2051-699, 2051-551) је у обавези да оверене узорке (један полупар) пломбира и изда добављачу ради серијске производње и квалитативног пријема. Други полупар овереног узорка остаје у власништву Одсека за ИнMС – ВТИ Жарково.
· Рок за оверу узорака од стране Одсека за ИнМС ВТИ, односно за обавештење о одбијању овере са разлозима одбијања је највише 5 радних дана од дана достављања узорака, за сваки покушај овере узорка. Уколико је овера узорака трајала дуже, Одсек за ИнМС дужан је да достави обавештење УОЛ СМР МО, УСн СМР МО и добављачу о броју дана кашњења при овери узорака и рок испоруке се продужава за тај број дана у кашњењу овере узорака.
3.3. Квалитативни и квантитативни пријем 
Општи део
Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет израде уговорених добара и обавезује се да ће произведена добра у свему одговарати квалитету који је прописан у СОРС који су саставни део уговора, односно овереним узорцима за производњу. 

Квалитативни пријем врши Војна контрола квалитета СМР МО (ВКК СМР МО) у Републици Србији.

Добављач се обавезује да у року не дужем од 15 дана од дана потписивања уговора изради План производње-термин план реализације уговора и исти достави ВКК СМР МО. План производње-термин план реализације уговора је документ којим се идентификују предмети-добра производње, потребни ресурси и рокови за реализацију уговора. Форма Плана производње-термин плана реализације уговора није прецизно дефинисана и њу добављач прилагођава сопственим потребама и захтевима Уговора.

Добављач се обавезује да пре почетка реализације уговора изради и са надлежним проверавачем ВКК СМР МО усагласи План квалитета и/или План контролисања добара која су предмет уговора. 
План квалитета је документ којим се за специфични производ, процес или уговор утврђује које се процедуре и одговарајући ресурси морају применити, ко мора да их примени и када. 
План контролисања је документ добављача и представља плански и технички документ Плана квалитета или плана контроле квалитета којим се дефинише мерење, контролисање и испитивање једне или више карактеристика производа или процеса са вођењем записа о квалитету ради утврђивања усаглашености са специфираним захтевима. Форма План квалитета и План контролисања добара није прецизно дефинисана и њу добављач прилагођава сопственим потребама и захтевима Уговора.

Добављач је у обавези да благовремено обавести ВКК СМР МО, писано телефаксом на број 011/2505-880 или E-mailom на адресу vkk@mod.gov.rs о припремљености добара, која су предмет уговора, за извршење пријема при чему наводи број уговора, место извршења пријема (искључиво у Републици Србији), количину и врсту добара која ће бити припремљена за пријем. 
ВКК СМР МО је у обавези да отпочне контролу квалитета добара у року од 3 радна дана од захтеваног дана за пријем. Један примерак захтева за квалитативни пријем добављач доставља и Управи за општу логистику СМР МО у писаној форми телефаксом на број 011/3006-299. 

ВКК СМР МО је дужна да изврши органолептички квалитативни пријем уговорених добара у року од 3 дана од захтеваног дана за пријем. Уколико ВКК СМР МО из било којих разлога у датом року не изврши квалитативни пријем, ВКК СМР МО о томе писаним путем обавештава добављача, УСн СМР МО и УОЛ СМР МО са образложењем кашњења, а добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења. 

Добављач се обавезује да проверавачу ВКК СМР МО, без надокнаде, обезбеди услове потребне за контролу квалитета предмета уговора, укључујући простор и услуге административног и техничког особља, телефонске везе и материјално обезбеђење радног простора.
Добављач има обавезу да приликом сваког квалитативног пријема стави на увид и располагање обједињени преглед уговорених и припремљених количина за испоруку, по врсти и количини добара. Пре отпочињања квалитативног пријема, добављач је у обавези да проверавачу квалитета ВКК СМР МО омогући проверу да ли су припремљене количине у складу са уговореним. Обједињени преглед уговорених и примљених добара, оверен од стране проверавача квалитета ВКК СМР МО је саставни део Записника о пријему. 
Добављач је у обавези да издвоји добра која су предмет уговора, од осталих добара намењених тржишту у посебну просторију или део магацинског простора. Прегледане и примљене количине добара, проверавач/и ВКК СМР МО видно обележава/ју са одговарајућим печатом.
КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 
Врши се органолептичка и лабораторијска провера квалитета репроматеријала и готовог добра према СОРС 8805/13 (лабораторијска провера квалитета репроматеријала и готовог добра се врши према важећим SRPS стандардима).
Квалитативни пријем основног репроматеријала – коже

Број узорака коже за испитивања се одређује према броју кожа припремљених за испоруку, и то:
	Број кожа за квалитативни пријем
	Број кожа за органолептички преглед*
	Број узорака за лабораторијску проверу у I степену
	Број узорака за лабораторијску проверу у II степену

	до 500комада
	20
	2
	2

	од 501- 1.000 комада
	40
	3
	3

	од 1.001- 2.000 комада
	60
	4
	4

	од 2001- 3.000 комада
	70
	5
	5

	од 3.001- 4.000 комада
	80
	6
	6


* узорци коже за органолептички преглед су цели комади коже без сечења.

Органолептичка контрола квалитета коже обавља се на издвојеном броју узорака узетих из партијa кожа припремљених за пријем.

Утврђују се сва својства коже која се могу запазити визуелним посматрањем, опипавањем, мерењем дебљине и сл.

Ако проверавач ВКК СМР МО оцени да квалитет коже припремљене за испоруку у органолептичком погледу не одговара, одбија се пријем целе количине коже и узорци за лабoраторијско испитивање се не узимају.

Уколико проверавач ВКК СМР МО оцени да кожа припремљена за испоруку одговара уговореном квалитету у органолептичком изгледу, издваја узорке за лабораторијска испитивања обележава, пломбира, пакује у погодну амбалажу уз пропратни акт и картицу са подацима о кожи упућује надлежној лабoраторији на испитивање, а контраузорци за  суперанализу остају на чувању код добављача до суперанализе или истека гарантног рока. Узорци коже за лабораторијска испитивања узимају се из количине кожа издвојених за органолептички преглед. 

Транспорт узорака на лабoраторијску анализу и /или  суперанализу извршиће добављач о свом трошку.

Величина једног узорка коже је 15 х 45 цм, као и величина контраузорка.

Број узорка за лабoраторијска испитивања помоћног репроматеријала који се лабораторијски испитује према СОРС 8805/13, издваја се и упућује надлежној лабoраторији у следећим количинама:

	Укупна количина репроматеријала за испоруку
	Број узорака за лабораторијску проверу у I степену
	Број узорака за лабораторијску проверу у II степену

	до 1000 пари чизама
	1 
	1

	од 1001-3000 пари
	2
	2

	од 3000- 5000 пари
	3
	3


Један узорак чини 1 (један) полупар. 

За остали помоћни репроматеријал (пертле, метални прстенчићи и хакнице) који се уграђује у готов производ добављач је у обавези да контролору ВКК СМР МО стави на увид атест о квалитету, на онову чега ВКК СМР МО издаје записник о органолептичком пријему и Решење о пријему односно одбијању осталог помоћног репроматеријала.
ВКК СМР МО је дужна да изврши органолептички квалитативни пријем репроматеријала у року од 3 радна дана од захтеваног дана за пријем. Уколико се из било којих разлога у датом року не изврши квалитативни пријем, ВКК СМР МО о томе писаним путем обавештава добављача, УСн СМР МО и УОЛ СМР МО са образложењем кашњења, а добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења. 

Добављач је у обавези да издвоји репроматеријал од осталих добара намењених тржишту у посебну просторију или део магацинског простора. 
Проверавач/и ВКК СМР МО сачињава/ју Записник о извршеном органолептичком квалитативном пријему основног и помоћног репроматеријала и уколико је репроматеријал услован у органолептичком погледу, сачињавају пропратни акт (у два примерка) за лабораторијску проверу квалитета.

Ако ВКК СМР МО приликом органолептичког пријема репроматеријала уочи недостатке и наложи њихово отклањање и ако се приликом поновљеног органолептичког квалитативног пријема уоче исти или нови недостаци, та количина репроматеријала се добављачу ставља на располагање и њен пријем се више неће разматрати нити вршити. 

Уколико добављач није сагласан са налазом проверавача при органолептичком квалитативном пријему може захтевати поновни комисијски органолептички квалитативни пријем. Исти врши мешовита комисија коју сачињавају два члана добављача, два члана наручиоца и један неутрални члан (стручно лице из предметне области), које споразумно одређују ВКК СМР МО и добављач. Комисија има задатак да потврди или демантује првобитни налаз органолептичког квалитативног пријема проверавача и не може да доноси било какве одлуке које су у супротности са Уговором. Трошкове поновљеног комисијског пријема сносиће страна чије су тврдње оспорене.

Добављач преузима на чување контраузорке репроматеријала до суперанализе или истека гарантног рока.
У случајевима кад нека од уговорних страна није сагласна са налазима лабораторије у I степену, уговорне стране ће споразумно ангажовати независну акредитовану лабораторију. 
Резултати суперанализе су коначни а трошкове ангажовања лабораторије за суперанализу сносиће страна чије су тврдње оспорене.
Након добијања извештаја о лабораторијском испитивању, надлежни орган ВКК СМР МО доноси Решење о пријему, односно одбијању основног и помоћног репроматеријала са разлозима одбијања. Решење се доноси у року од 3 радна дана од датума када је лабораторијска анализа заведена у деловодни протокол ВКК СМР МО. Уколико се решење не донесе у назначеном року, ВКК СМР МО о томе писаним путем обавештава добављача, УСн СМР МО и УОЛ СМР МО са образложењем кашњења, а добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења. 
По добијању Решења о квалитативном пријему репроматеријала добављач може отпочети серијску прозводњу.
Прегледане и примљене количине репроматеријала  проверавач/и ВКК СМР МО видно обележава/ју са одговарајућим печатом. 

Уколико се уговорена добра производе ван Републике Србије, добављач је у обавези да достави ВКК СМР МО (контакт тел.011/2051-488) Записник о органолептичком квалитативном пријему и узорковању репроматеријала оверен од стране овлашћене институције са којом је добављач закључио уговор и запечаћене узорке и контраузорке који су узорковани и запечаћени од стране овлашћене институције, с тим да записник и остала пратећа документација уз узорке морају бити преведени на српски језик и оверени од стране овлашћеног судског тумача. 
Узорци се достављају на лабораторијску проверу квалитета о трошку добављача (искључиво у Републици Србији), а контраузорци оверени од стране ВКК СМР МО остају на чувању код добављача.
Квалитативни пријем готовог добра (ставка 1 – чизме војничке универзалне М-10)
ВКК СМР МО је дужна да изврши органолептички квалитативни пријем готовог добра у року од 3 радна дана од захтеваног дана за пријем. Уколико ВКК СМР МО из било којих разлога у датом року не изврши квалитативни пријем, ВКК СМР МО о томе писаним путем обавештава добављача, УСн СМР МО и УОЛ СМР МО са образложењем кашњења, а добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења. 

Проверавач ВКК СМР МО је у обавези да методом случајног узорковања издвоји најмање 10% од припремљених добара за испоруку ради органолептичког квалитативног пријема. Проверавач може по слободној процени узорковати и већу количину припремљених добара за органолептички квалитативни пријем. 

Ако ВКК СМР МО приликом органолептичког пријема готовог добра уочи недостатке и наложи њихово отклањање и ако се приликом поновљеног органолептичког квалитативног пријема уоче исти или нови недостаци, та количина готовог добра се добављачу ставља на располагање и њен пријем се више неће разматрати нити вршити. 

Уколико добављач није сагласан са налазом проверавача при органолептичком квалитативном пријему готовог добра, може захтевати поновни комисијски органолептички квалитативни пријем. Исти врши мешовита комисија коју сачињавају два члана добављача, два члана наручиоца и један неутрални члан (стручно лице из предметне области), које споразумно одређују ВКК СМР МО и добављач. Комисија има задатак да потврди или демантује првобитни налаз органолептичког квалитативног пријема проверавача и не може да доноси било какве одлуке које су у супротности са Уговором. Резултати комисијског органолептичког квалитативног пријема су коначни за обе стране, а трошкове поновљеног комисијског органолептичког квалитативног пријема сносиће страна чије су тврдње оспорене.
Проверавач/и ВКК СМР МО сачињава/ју Записник о извршеном органолептичком квалитативном пријему готовог добра и уколико је готово добро условно у органолептичком погледу, сачињавају пропратни акт (у два примерка) за лабораторијску проверу квалитета, картицу са подацима о чизми војничкој универзалној М-10А и упућује надлежној лабораторији на испитивање. 

За лабораторијска испитивања готове обуће број узорка одређен је у СОРС 8805/13.

Добављач је у обавези да увећа број уговорених добара за број узорака који се издваја за лабораторијску проверу (испитивања у првом и другом степену). Контраузорци остају на чувању код добављача и  исти је у обавези је да их чува до истека гарантног рока.
Транспорт узорака на лабораторијску анализу и /или суперанализу извршиће добављач о свом трошку.
У случајевима кад нека од уговорних страна није сагласна са налазима лабораторије у I степену, уговорне стране ће споразумно ангажовати независну акредитовану лабораторију. 
Резултати суперанализе су коначни а трошкове ангажовања лабораторије за суперанализу сносиће страна чије су тврдње оспорене.
Након добијања извештаја о лабораторијском испитивању, надлежни орган ВКК СМР МО доноси Решење о пријему, односно одбијању готовог добра са разлозима одбијања. Решење се доноси у року од 3 радна дана од датума када је лабораторијска анализа заведена у деловодни протокол ВКК СМР МО. Уколико се решење не донесе у назначеном року, ВКК СМР МО о томе писаним путем обавештава добављача, УСн СМР МО и УОЛ СМР МО са образложењем кашњења, а добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења. 
Један примерак оригинал Решења и Записника о пријему/одбијању добара које је донела ВКК СМР МО обавезно се доставља УОЛ СМР МО ради праћења реализације Уговора.

Забрањује се испорука добара пре добијања Решења о квалитативном пријему од стране ВКК СМР МО. Добављач је дужан да сваком крајњем примаоцу, уз отпремницу, достави оригинал Решење и Записник о квалитативном пријему.

НАПОМЕНА: 

Лабораторијска провера квалитета репроматеријала и готовог добра се врши према важећим SRPS стандардима.
КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ И МЕСТО ИСПОРУКЕ

Квантитативни пријем врши комисија или лице које одреди крајњи прималац, према важећим прописима и наређењима. Квантитативни пријем (утврђивање присуства печата ВКК СМР МО на транспортном паковању, контролисање до 10% испоручене количине и провера садржаја транспортног паковања и његове усаглашености са декларацијом на транспортном паковању) врши се у складишту крајњег примаоца уговорених добара о чему се сачињава и комисијски записник о квалитативном и кванитативном пријему. 
У случају да се на месту пријема констатује одступање у количини и оштећења на испорученим добрима, крајњи прималац је дужан да сачини записник који ће потписати овлашћени представник добаваљача и тиме потврдити утврђене недостатке.

Место испоруке , адреса, лице за контакт, контакт телефони:
· ВП 2078-5 Младеновац, Хадук Вељкова бб, потпуковник Радовић Ненад, 064-8329-841,

· ВП 2079-4 Ниш, Чегарска бб насеље Пантелеј, поручник Марко Цветковић, 018/508-716 или 064-8874-289,
· ВП 2977 Београд, Генерала Павла Јуришића Штурма 33, потпуковник Здравко Дураковић, 011/3603-305 или 011/3603-146.
Диспозиције су:

	Ред. бр.
	Наименовање (врсте добара)
	Јед. мере
	ДИСПОЗИЦИЈА
	Укупна количина

	
	
	
	ВП 2977
Београд
	ВП 2079-4
Ниш
	ВП 2078-5
Младеновац
	

	1.
	ЧИЗМЕ војничке универзалне М-10
	пар
	490
	2.000
	2.000
	4.490

	2.
	ПЕРТЛЕ
	пар
	0
	800
	800
	1.600


	3.
	ПРСТЕНЧИЋ метални
	ком
	0
	100
	100
	200

	4.
	ХАКНИЦА метална
	ком
	0
	500
	500
	1.000


Управа за општу логистику СМР МО задржава право да:
· измени диспозицију – место испоруке, количине по месту испоруке без сагласности добављача, с тим да су укупно уговорене количине непромењиве;
· измени структуру величинских бројева уз сагласност добављача, с тим да су укупно уговорене количине непромењиве.
3.4.  Гарантни рок и рекламације: 
Гарантни рок за сва уговорена добра је најмање 24 месеци. Гарантни рок почиње да тече од дана испоруке уговорених добара.  
Прималац ће, у случају евентуалних недостатака у квалитету, количини и очигледних грешака као и накнадног испољавања скривених мана (све оно што није било могуће утврдити у редовном поступку контроле квалитета) или рекламације било које врсте у почетној фази употребе добара и у периоду гарантног рока за сваки утврђени недостатак упознати добављача и ВКК СМР МО, о чему ће сачинити комисијски записник који ће достави добављачу са захтевом за поправку/замену добара код којих је дошло до одступања у квалитету. 

Рекламацију у погледу количине, оштећења и других недостатака, крајњи прималац уговорених добара доставља у року од 3 радна дана добављачу путем телефона, што потврђује путем телефакса или препорученим писмом.
Добављач је у обавези да о свом трошку, у року од 20 дана од добијања писаног захтева, отклони недостатке, односно да испоручи друга условна добра и да о томе обавести ВКК СМР МО. Уколико добављач није у могућности да отклони недостатке, односно да испоручи нова добра, комисија наручиоца ће извршити процену штете коју је добављач у обавези да надокнади наручиоцу. 
Код решавања рекламације наручилац може захтевати суперанализу контра узорака или суперанализу узорка из складишта наручиоца, која су предмет Уговора.
3.5. Рок испоруке: 

Рок испоруке је највише 60 дана од дана обостраног потписивања уговора
Испоруку уговорених добара до крајњих примаоца врши добављач сопственим превозом и о свом трошку. Врсту превоза одређује добављач. 

Испорука се сматра извршеном даном предаје добара крајњем примаоцу, што се доказује овереном отпремницом.

Добављач је у обавези да најави испоруку уговорених добара најмање 3 (три) дана пре испоруке и то телефоном и у писаном облику путем телефакса.
3.6. Амбалажа и начин паковања

Трошкове амбалаже сноси добављач. 

Чизме војничке универзалне М-10 се пакују како је прописано у СОРС 8805/13.
Пертле се пакују прво у везу највише до 100 комада или 50 пари, затим се свака веза ставља у провидну кесу а такве кесе у транспортну/е картонску/е кутију/е на којој се лепи папирна етикета која садржи следеће податке:

· назив и место добављача,

· број уговора,

· назив добра и
· количина.
Метални прстенчићи и хакнице се пакују у провидне ПВЦ „зип“ кесе које се не раздвајају приликом манипулације и на којима је одштампан назив и количина. 
Транспортне кутије у којим се пакују чизме војничке универзалне М-10 се шинију једном по ширини и једном по дужини.
Транспортне кутије морају бити нове и не смеју садржати било какве додатне штампане или писане натписе, етикете и сл.

3.7. Плаћање

Исплату уговорених добара врше крајњи примаоци на терет УОЛ СМР МО, шифра програма 1703, шифра пројекта 0001, књиговодствена шифра "953" конто 4261.

Добављач је дужан да крајњим примаоцима за испоручена добра достави следећу исплатну документацију:

· оригинални и оверени рачун у два примерка, 

· отпремница добављача потписана од стране примаоца добара, 

· решење о пријему и записник о пријему ВКК СМР МО 
Рок плаћања не може бити краћи од 30 (тридесет) дана од дана пријема комплетне исплатне документације у деловодство крајњег примоца.
У супротном, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.

Уколико Добављач не достави исплатну документацију за наплату испоручених добара одмах, а најкасније у року од 7 (седам) дана од дана испоруке, рок плаћања се продужава за онолико дана колико је каснио са достављањем исте. 
	4
УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ

(ИЗ ЧЛАНА 75. И 76. ЗАКОНА) 

И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА


Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава: 

4.1. ОБАВЕЗНЕ УСЛОВЕ : 
4.1.1. да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона);
4.1.2. да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона);

4.1.3. да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима  Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији (чл. 75. ст.1. тач. 4) Закона);

4.1.4. понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде (чл. 75. ст. 2. Закона).
4.2.  ДОДАТНЕ УСЛОВЕ:
4.2.1. Да располаже довољним финансијским капацитетом, односно:

· за средња и велика правна лица – да има позитиван пословни резултат (пословни добитак) или позитиван укупан финансијски резултат (нето добитак) исказан у билансу успеха за 2015. годину и мишљење овлашћеног ревизора за 2015. годину које није негативно;
· за микро, мала правна лица и предузетнике– да има позитиван пословни резултат (пословни добитак) или позитиван укупан финансијски резултат (нето добитак) исказан у билансу успеха за 2015. годину
Уколико понуђач није исказао позитиван укупан финансијски добитак (нето добитак) у билансу успеха за 2015. годину или је доставио негативно мишљење овлашћеног ревизора за 2015. годину, понуда се одбија као неприхватљива.

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, у складу са чланом 80. Закона, подизвођач мора да испуњава обавезне услове  из чл.75. став 1. тач.1) до 4) Закон.
Уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона. Додатне услове испуњавају заједно.

4.3.УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА

Испуњеност обавезних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, понуђач доказује достављањем следећих доказа:

4.3.1.Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона 

Доказ: 
· за правно лице - Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно Извод из регистра надлежног Привредног суда; 
· за предузетника - Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно Извод из одговарајућег регистра;

4.3.2. Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона

Доказ

Правна лица: 

1) Извод из казнене евиденције, односно уверење основног суда (и вишег суда) на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре; 

2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала; 

3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује  да  законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих. 

Предузетници и физичка лица: Извод из казнене евиденције, односно надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да  није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта). 
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда. 
4.3.3. Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона
Доказ: за правна лица, за предузетнике и физичка лица
· Уверења Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и 
· Уверења надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода.
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда. 
4.3.4. Услов из чл. 75. ст. 2. Закона

Доказ: Потписан и оверен Образац изјаве (део 8. конкурсне документације). Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. 

Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
Испуњеност додатних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, понуђач доказује достављањем следећих доказа:

4.3.5. Докази да располаже неопходним финансијским капацитетом:  

· За средња и велика правна лица: биланс стања и биланс успеха за 2015. годину и Извештај овлашћеног ревизора за 2015. годину;

· За микро и мала правна лица: биланс стања и биланс успеха за 2015. годину са приложеним доказом о разврставању;

· За предузетнике: биланс успеха за 2015. годину                         

ИЛИ
· Извештај о бонитету за јавне набавке који издаје Агенција за привредне регистре (АПР) који садржи податке за 2015. годину. 

НАПОМЕНА за средња и велика правна лица: Уколико Извештај о бонитету за јавне набавке који издаје Агенција за привредне регистре (АПР) не садржи извештај овлашћеног ревизора за 2015. годину потребно је приложити посебно извештај овлашћеног ревизора за 2015. годину. 

Докази о испуњености услова  могу бити и неоверене фотокопије.
Испуњеност обавезних и додатних услова изузев услова под тачком 4.1.4 понуђач може доказати достављањем изјаве дате под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да испуњава обавезне услове (услове под тачкама од 4.1.1, 4.1.2 и 4.1.3), те додатне услове под тачком 4.2.1. ( члан 77. став 4. Закона).  

Уколико понуђач достави изјаву из члана 77. став 4. Закона,  наручилац ће пре доношења одлуке о додели уговора од понуђача чија је понуда оцењена као најповољнија затражити да у року од 5 дана од дана пријема писаног позива наручиоца (позив наручиоца ће бити упућен на факс или мејл понуђача) достави копију захтеваних доказа о испуњености услова (обавезних услове под тачкама 4.1.1, 4.1.2 и 4.1.3) те додатних услове под тачком 4.2.1. )
Наручилац може затражити захтеване доказе и од осталих понуђача. 

Ако понуђач у наведеном року не достави захтеване доказе, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, понуђач је дужан да за подизвођача достави доказе  да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона.
Уколико  понуду подноси група понуђача понуђач је дужан да за сваког члана групе достави наведене доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона.
Доказ да испуњава додатне услове из тачке 4.2.1. сваки члан групе понуђача, а додатне услове група понуђача испуњава заједно, при чему понуђач који је у уговору наведен да доставља средства финансијског обезбеђења мора испуњавати додатни услов конкурсне документације који се односи на финансијски и пословни капацитет.

Напомена: Понуђач који је у складу са чланом 78. став 3. Закона поднео захтев за упис у Регистар понуђача, може као доказ испуњености обавезних услова тачака 4.1.1, 4.1.2 и 4.1.3 доставити Решење АПР-а о усвајању регистрационе пријаве уписа понуђача. Исто може учинити понуђач за свог подизвођача, односно сваки понуђач из групе понуђача. 
Лице уписано у Регистар понуђача није дужно да доказује испуњеност испуњеност наведених обавезних услова.
Уколико претрагом података из Регистра понуђача, наручилац утврди брисање привредног субјекта из Регистра, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.   
Понуђач који је регистрован у Регистру који води АПР није дужан да доставља Извод о регистрацији привредног субјекта издат од стране Агенције за привредне регистре, јер су подаци из истог јавно доступни на интернет страници АПР-а - www.apr.gov.rs.
Понуђач може у својој понуди, уместо достављања доказа којима доказује испуњеност појединих услова, навести интернет страницу на којој су подаци о испуњености услова јавно доступни.

Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.

Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе. Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.
Докази о испуњености услова морају бити у складу са захтевима наручиоца све време трајања уговора.
Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора и да је документује на прописани начин.
5.

УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
5.1.  ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуда и остала документација која се односи на понуду мора бити јасна и недвосмислена, читко написана на српском језику.

Произвођачка спецификација или изјава произвођача који ће послужити за доказивање усаглашености понуђеног добра са захтеваним условима квалитета може бити на страном језику, у ком случају је потребно доставити и превод на српски језик оверен од стране судског тумача.
5.2. ПОСЕБНИ ЗАХТЕВИ ЗА ИЗРАДУ  ПОНУДЕ:
Понуђач треба да  достави понуду у писаном облику и на оригиналном Обрасцу понуде (део 6. Конкурсне документације).  

Понуда се саставља тако што Понуђач уписује тражене податке у оригиналне Обрасце који су саставни део Конкурсне документације и прилаже тражена документа.
Понуда се подноси на адресу: Министарство одбране, Сектор за материјалне ресурсе, Управа за снабдевање, Дирекција за набавку и продају, Београд, Немањина бр. 15, приземље-деловодство, канцеларија 015 (шалтер у приземљу на адреси наручиоца).

Понуда се подноси лично или путем поште у затвореној коверти, овереној печатом подносиоца понуде. На полеђини коверте мора да се наведе тачан назив и адреса понуђача, број телефона и име и презиме особе за контакт, са назнаком: “Понуда за набавку број 36/16 – Чизме војничке универзалне М-10 – НЕ ОТВАРАТИ“.
У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно навести да се ради о групи понуђача (заједничка понуда) и навести називе и адресе свих учесника у заједничкој понуди.

Пожељно је да сва документа поднета у понуди буду сложена по редоследу ради прегледности и повезана траком у целину и запечаћена тако да се не могу накнадно убацивати, одстрањивати или замењивати појединачни листови или прилози, а да се видно не оштете листови или печат.
Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до рока одређеног за подношење понуда.

Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди о пријему наручилац ће навести датум и сат пријема понуде.

Понуду коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде подносити, сматраће се неблаговременом. По окончању поступка отварања понуда, наручилац ће је вратити неотворену понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено.
 5.3. ПОНУДА МОРА ДА САДРЖИ:

5.3.1. Доказе о испуњености обавезних и додатних услова, односно изјаву о испуњавању истих, наведене у Упутству како се доказује испуњеност услова (део 4. тачка 4.3. конкурсне  документације);
5.3.2. Попуњен, потписан и оверен оригиналан Образац понуде са структуром цене (део 6. конкурсне  документације, у зависности како наступа);
5.3.3. Несумњив и веродостојан доказ да понуђено добро одговара траженој техничкој спецификацији  и то:
· произвођачку спецификацију понуђених добара на меморандуму произвођача или изјаву произвођача из које ће се недвосмислено моћи утврдити да понуђена добра (ставке са редних бројева 1, 2, 3 и 4) у свему одговарају дефинисаним захтевима квалитета који су прописани у СОРС. Уколико је произвођачка спецификација или изјава на страном језику, потребно је доставити и превод на српски језик оверен од стране судског тумача.
5.3.4. Модел уговора (део 7. конкурсне документације). 
5.3.5. Попуњене, потписане и печатом оверене изјаве:

· Изјаву понуђача о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона (део 8. конкурсне документације)

· Изјаву понуђача да ће обавестити наручиоца о промени у вези са испуњеношћу услова из јавне набавке (део 9. конкурсне документације);

· Изјаву о независној понуди (део 10. конкурсне документације);
· Изјаву понуђача да ће приликом потписивања уговора приложити инструменте обезбеђења за добро извршење посла - менице (део 11. конкурсне документације);
5.3.6. Инструменте финансијског обезбеђења за озбиљност понуде:  

· Менично писмо - овлашћење да се меница у износу од 3% од вредности понуде без ПДВ-а, без сагласности понуђача може поднети на наплату (део 12. конкурсне документације); За прихватљивост понуде је довољно да је менично овлашћење само потписано и оверено у складу са картоном депонованих потписа;
· 2 (две) бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа, при чему потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета; приложене менице се враћају изабраном понуђачу по закључењу уговора, а осталим понуђачима по доношењу Одлуке наручиоца;
· Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења на коме се види да су достављене менице регистроване или копију Захтева за регистрацију меница; 

· Копију важећег картона депонованих потписа овлашћених лица код банке, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат понуђача, оверену ОРИГИНАЛНИМ печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана отварања понуда);
НАПОМЕНА: Печати и потписи на меници, картону депонованих потписа и меничном овлашћењу треба да буду идентични, као и број текућег рачуна на меничном овлашћењу (уколико је попуњен) и картону депонованих потписа.
5.3.7. Попуњен, потписан и оверен образац трошкова припреме понуде (део 14. конкурсне документације);
У случају да наступа са подизвођачем, понуђач треба да достави и :

· Попуњен, потписан и оверен образац 6-III (поред Обрасца понуде, део 6-I и 6-II конкурсне документације), 
 У случају подношења заједничке понуде, за сваког члана групе понуђача доставља се и:
· Попуњен, потписан и оверен образац 6-IV (поред Обрасца понуде, део 6-I и 6-V конкурсне документације),

· Попуњене, потписане и печатом оверене изјаве:
· Изјаву о испуњености услова из члана 75. Закона у поступку јавне набавке, од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. (део 8. конкурсне документације);

· Изјаву понуђача да ће обавестити наручиоца о промени у вези са испуњеношћу услова из јавне набавке (део 9. конкурсне документације);

· Изјаву о независној понуди (део 10. конкурсне документације);

5.4. ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА
Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
5.5. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ 

У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду, у писаном облику, о чему обавештава наручиоца непосредно или препоручено поштом са повратницом. 
Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља.
Измена и допуна понуде врши се тако што понуђач уписује нове (измењене односно додатне податке) у оригиналне обрасце који су саставни део конкурсне документације и (евентуално) прилаже тражена документа.

Измена, допуна или опозив понуде се подноси на адресу: Министарство одбране, Сектор за материјалне ресурсе, Управа за снабдевање, Дирекција за набавку и продају, Београд, Немањина бр. 15, приземље-деловодство, канцеларија 015 (шалтер у приземљу на адреси наручиоца).

Измена, допуна или опозив понуде се подносе у затвореној коверти са назнаком:
“ИЗМЕНА /ДОПУНА/ ОПОЗИВ ПОНУДЕ ЗА НАБАВКУ БРОЈ  36/16 – ЧИЗМЕ ВОЈНИЧКЕ УНИВЕРЗАЛНЕ М-10- НЕ ОТВАРАТИ”
На полеђини коверте мора да се наведе тачан назив и адреса понуђача, број телефона и име и презиме особе за контакт. 
У случају да измену/допуну/опозив понуде подноси група понуђача, на коверти је потребно навести да се ради о групи понуђача (заједничка понуда) и навести називе и адресе свих учесника у заједничкој понуди.

По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.
5.6.  УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ

Понуђач може да поднесе само једну понуду.

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда. 

У Обрасцу понуде (део 6-I конкурсне документације), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем.

5.6.1. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (део 6-I конкурсне документације) наведе да понуду подноси са подизвођачем.
Понуђач је дужан да достави (поред Обрасца понуде, део 6-I и 6-II) попуњен, потписан и оверен образац 6-III. Уколико има више подизвођача, потребно је образац 6-III копирати и попунити за сваког подизвођача посебно. Осим тога понуђач мора доставити и доказе о испуњености услова за (сваког) подизвођача, а који су наведени у у Упутству како се доказује испуњеност услова (део 4. тачка 4.3. конкурсне  документације).
Понуђач који наступа са подизвођачем/има дужан је да попуни члан 1. тачка 1.1.2. модела уговора и наведе све подизвођаче.

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуди наведе  да понуду подноси са подизвођачем, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50% укупне вредности набавке, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача.
Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци. Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно, за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.

Понуђач је дужан да наручиоцу на његов захтев, омогући приступ код подизвођача ради утврђивања испуњености услова. У случају закључења уговора понуђач тј. добављач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди. У супротном, наручилац ће реализовати средство обезбеђења и раскинути уговор, осим ако би раскидом уговора наручилац претрпео знатну штету.

Понуђач тј. добављач може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, ако је на страни подизвођача након подношења понуде настала трајнија неспособност плаћања, ако то лице испуњава све услове одређене за подизвођача и уколико добије претходну сагласност наручиоца.
5.6.2. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА

Понуду може поднети група понуђача - заједничка понуда (члан 81. став 1. Закона), у ком случају се доставља  (поред Обрасца понуде, део 6-I) попуњени, потписани и оверени образац 6-IV и образац 6-V, а за сваког члана групе понуђача попуњене, потписане и оверене Изјаве понуђача о испуњености услова из чл. 75. Закона у поступку јавне набавке (део 8. конкурсне документације), Изјаве понуђача да ће обавестити наручиоца о промени у вези са испуњеношћу услова из јавне набавке (део 9. конкурсне документације), Изјаве о независној понуди (део 10. конкурсне документације).
Уколико има више понуђача у заједничкој понуди, потребно је образац 6- IV и наведене Изјаве копирати и попунити за сваког члана групе посебно.
Група понуђача је дужна да достави доказе о испуњености услова који су наведени у у Упутству како се доказује испуњеност услова (део 4. тачка 4.3. конкурсне  документације).
У моделу уговора  у члану 1. тачка 1.1.1. обавезно се морају навести (остали) чланови групе понуђача.
Образац понуде 6-V је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи:

1)  податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем;

2)   опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора;

Понуђачи који поднесу заједничку понуду одговарају неограничено солидарно према наручиоцу.

Сваки понуђач из групе понуђача  мора да испуни обавезне услове за учешће у поступку јавне набавке из члана 75. став 1. тачка од 1) до 4) Закона, који се доказују достављањем тражених доказа, а остале додатне услове испуњавају заједно. 
Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун  задругара или заједничку понуду у име задругара, и у том случају се примењују одредбе члана 81. став 8. 9. и 10. Закона о јавним набавкама.
5.7.  ЦЕНА, НАЧИН И РОК ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ  ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ ПОНУДЕ
5.7.1. Цена
Цена се подразумева за јединицу количине (пар/ком) испоручених добара у складиште крајњих примаоца и иста мора бити дата на паритету локације објекта крајњих примаоца, укључујући све трошкове испоруке (транспорт, утовар, истовар) и све друге пратеће и зависне трошкове које би понуђач могао имати у случају реализације набавке. 
Понуђена цена мора бити изражена у динарима, јединично и укупно, без ПДВ-а. 
У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.
Износ ПДВ-а исказати одвојено у процентима и динарској вредности.
Понуђена цена се исказује попуњавањем Обрасца структуре цене, део 6-I-3 конкурсне документације.

Јединичне цене добара које буду прихваћене при избору најповољније понуде су фиксне за све количине које се испоручују на основу уговора и не могу се мењати до коначне реализације истих.

Ако је исказана неуобичајено ниска цена, комисија Дирекције за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР МО Београд ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
Обавеза је понуђача да изврши рачунску проверу своје понуде. 
Уколико се утврди рачунска грешка наручилац ће поступити сходно члану 93. став 4. Закона.
5.7.2. Начин и услови плаћања
Исплату уговорених добара врше крајњи примаоци на терет УОЛ СМР МО, шифра програма 1703, шифра пројекта 0001, књиговодствена шифра "953" конто 4261.

Добављач је дужан да крајњим примаоцима за испоручена добра достави следећу исплатну документацију:

· оригинални и оверени рачун, 2 примерка
· отпремницу добављача потписану од стране примаоца добара, 

· решење о пријему и записник о пријему ВКК СМР МО.
Рок плаћања не може бити краћи од 30 (тридесет) дана од дана пријема комплетне исплатне документације у деловодство крајњег примоца.
У супротном, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.

Уколико Добављач не достави исплатну документацију за наплату испоручених добара одмах, а најкасније у року од 7 (седам) дана од дана испоруке, рок плаћања се продужава за онолико дана колико је каснио са достављањем исте. 
5.7.3. Рок важења понуде 
Понуда мора да важи најмање 90 (деведесет) дана од дана отварања понуда.

У случају да понуђач наведе краћи рок важења понуде, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.
5.8. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА 
Понуђач је дужан да обезбеди испуњење својих обавеза у поступку јавне набавке, као и испуњење својих уговорних обавеза, достављањем следећих средстава финансијског обезбеђења:

1) Инструменти финансијског обезбеђења за озбиљност понуде: 

· Две бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа – потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета (приложене менице се враћају изабраном понуђачу по закључењу уговора, а осталим понуђачима по доношењу одлуке). У складу са Законом о платном промету («Сл.гласник РС» бр. 31/11) менице морају бити евидентиране у регистру меница и овлашћења који се води код НБС.

· Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као доказ о регистрацији достављене менице или копија захтева банци за регистрацију менице.

· Копија важећег картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверена оригиналним печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана отварања понуде, којом банка код које има отворен текући рачун потврђује важност копије картона депонованих потписа);

· Менично писмо - овлашћење да се меница у износу од 3% вредности понуде без ПДВ-а, без сагласности понуђача може поднети на наплату у случају да изабрани понуђач не потпише уговор или повуче понуду у току периода важења понуде  (део 12 конкурсне документације). За прихватљивост понуде је довољно да менично писмо - овлашћење буде само потписано и оверено од стране овлашћеног лица. Уколико је број рачуна уписан на меничном овлашћењу, он се мора слагати са бројем рачуна који је уписан на картону депонованих потписа.

У случају да понуђачу није додељен уговор, менице за озбиљност понуде се враћају понуђачу. Понуђач је дужан да након пријема Одлуке о додели уговора, лично преузме менице од наручиоца, а лице које преузима менице мора да има писaно овлашћење за преузимање меница (овлашћење мора да садржи и број меница која се преузимају).

2) Инструменти финансијског обезбеђења за испуњење уговорних обавеза
· Две бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа при чему потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета (приложене менице се враћају након измирења свих обавеза по предметном уговору). У складу са Законом о платном промету (''Сл. гласник РС'' бр 31/11) све менице морају бити регистроване у регистру меница и овлашћења који се води код НБС;
· Штампани извод са интернет странице НБС регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као доказ о регистрацији достављених меница;  

· Копија картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверена оригиналним печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана потписивања уговора, којом банка код које има отворен текући рачун потврђује важност копије картона депонованих потписа);
· Менично овлашћење (потписано и оверено печатом) у два примерка, да се, у случају неиспуњења уговорних обавеза, неиспоруке добара или једностраног раскида уговора менице, без сагласности продавца, могу поднети на наплату Банци у износу 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ-а - део 13. конкурсне документације. 
Напред наведена средства финансијског обезбеђења се враћају изабраном понуђачу након коначне реализације уговора и истека гарантног рока.

НАПОМЕНА: Печати и потписи на меницама, картону депонованих потписа и меничном овлашћењу треба да буду идентични, као и број текућег рачуна на меничном овлашћењу (уколико је попуњено) и картону депонованих потписа треба да буде исти.

5.9. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ 

Предметна набавка не садржи поверљиве информације које наручилац ставља понуђачима на располагање. 
Подаци које понуђач оправдано означи као ''поверљиво'', биће коришћени само за намене позива и неће бити доступни  ником изван круга лица која буду укључена у поступак јавне набавке. Ови подаци неће бити објављени приликом отварања понуда нити у наставку поступка или касније.
Као поверљива, понуђач може означити документа која садрже личне податке, а која не садржи ниједан јавни регистар или који на други начин нису доступна, као и пословне податке који су прописима или интерним актима понуђача означени као поверљиви.
Комисија Дирекције за набавку и продају Управе за снабдевање СМР МО Београд ће као поверљиве третирати оне документе који у десном горњем углу великим словима имају исписано "Поверљиво", а испод тога потпис лица које је потписало понуду. Ако се поверљивим сматра само поједини податак у документу, поверљиви део мора бити подвучен црвено, а у истом реду уз десну ивицу мора бити исписано "Поверљиво".

Уколико је понуђач на начин горе наведен означио поверљивост докумената, наручилац је дужан да чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди које је као такве, у складу са законом, понуђач означио у понуди (члан 14. став 1. тачка 1. Закона). 

Комисија Дирекције за набавку и продају Управе за снабдевање СМР МО Београд не одговара за поверљивост података који нису означени на наведени начин.

Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и остали подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде, у складу са чланом 14. став 2. Закона.   
5.10. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ  ПОЈАШЊЕЊА, ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ
Заинтересовано лице може, у писаном облику путем поште на адресу наручиоца: Дирекција за набавку и продају Управа за снабдевање СМР МО, Немањина 15, 11000 Београд, електронском поштом на e-mail адресу: ljiljana.novcic@mod.gov.rs или факсом на број 011/300-63-30 тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније 5 (пет) дана пре истека рока за подношење понуде. 
Наручилац ће у року од 3 (три) дана од дана пријема писаног захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, одговор објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.
Захтев за додатним информацијама или појашњењима упућују се са напоменом:  ''Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН бр. 36/16.

Радно време наручиоца: од 7.30 – 15.30 осим суботе и недеље.
Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 (осам) или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда. 

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију.

Тражење додатних информација и појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 

Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чл. 20. Закона.

5.11. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДЕ И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА

После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона).

Поред наведеног, Наручилац задржава право да упути Комисију која би се обиласком производних, складишних, транспортних и других капацитета непосредно уверила у пословне и техничке способности за извршење набавке понуђача који је доставио најповољнију понуду. 

Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања.

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена. 

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
5.12. ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА
Додела уговора извршиће се применом критеријума  „најнижа понуђена цена“.
У ситуацији када постоје понуде понуђача који нуде предметна добра домаћег порекла и понуде понуђача који нуде добра страног порекла, примењује се одредба члана 86. Закона. 
Понуђач који нуди добра домаћег порекла може као саставни део понуде поднети и доказ о домаћем пореклу добара. Доказ је Уверење о домаћем пореклу робе које издаје Привредна комора Србије (Правилник о начину доказивања испуњености услова да су понуђена добра домаћег порекла,  ''Сл. гласник РС'' бр. 33/13).  
Када понуђач достави доказ да нуди добра домаћег порекла, наручилац ће, пре рангирања понуда, позвати све остале понуђаче чије су понуде оцењене као прихватљиве да се изјасне да ли нуде добра домаћег порекла и да доставе доказ. 
5.12.1. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ

У случају  да после спроведеног рангирања понуда две или више независне, прихватљиве понуде имају исте понуђене цене, Наручилац ће применити помоћни критеријум – краћи рок испоруке.
У случају да две или више понуда имају исту понуђену цену и исти рок испоруке, наручилац ће изабрати најповољнију понуду тј. доделити уговор путем жреба. Неодазивање неког од понуђача не спречава поступак жреба. 
Наручилац ће писмено обавестити све понуђаче који су поднели понуде о датуму када ће се одржати извлачење путем жреба. Жребом ће бити обухваћене само оне понуде које имају једнаку најнижу понуђену цену и исти рок испоруке. Извлачење путем жреба наручилац ће извршити јавно, у присуству понуђача, и то тако што ће називе понуђача исписати на одвојеним папирима, који су исте величине и боје, те ће све те папире ставити у провидну кутију одакле ће извући само један папир. Понуђачу чији назив буде на извученом папиру ће бити додељен уговор. Понуђачима који не присуствују овом поступку, наручилац ће доставити записник извлачења путем жреба.
5.13. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТИ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ПОНУЂАЧА
Нaкнaду зa кoришћeњe пaтeнaтa, кao и oдгoвoрнoст зa пoврeду зaштићeних прaвa интeлeктуaлнe свojинe трeћих лицa снoси пoнуђaч.
5.14. ОДБИЈАЊЕ ПОНУДЕ
На основу члана 107. став 1. Закона наручилац је дужан да, пошто прегледа и оцени понуде, одбије све неприхватљиве понуде. 
Наручилац може одбити понуду на основу 82. став 1. и 2. Закона, уколико поседује доказ из члана 82. став 3. Закона да је понуђач у претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда, поступио сходно одредбама члана 82. став 1. и 2. Закона.
Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из члана 82. става 3. тачка 1) Закона, који се односи на поступак који је спровео или уговор који је закључио и други наручилац ако је предмет јавне набавке истоврстан.
5.15. ОБУСТАВЉАЊЕ ПОСТУПКА
Наручилац је дужан да на основу члана 109. став 1. Закона обустави поступак јавне набавке уколико нису испуњени услови за доделу уговора из члана 107. став 3. Закона. Наручилац може да обустави поступак и из објективних и доказивих разлога, који се нису могли предвидети у време покретања поступка у складу са чланом 109. став 2. Закона о јавним набавкама.  

Наручилац је дужан да своју одлуку о обустави поступка јавне набавке писмено образложи, посебно наводећи разлоге обуставе поступка и упутство о правном средству и да је објави на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници у року од 3 (три) дана од дана доношења одлуке.
5.16. ОДЛУКА О  ДОДЕЛИ  УГОВОРА

Комисија за јавну набавку наручиоца саставља писани извештај о стручној оцени понуда, на основу којег наручилац доноси одлуку о додели уговора (чл. 108. став 1. Закона).
Одлука о додели уговора биће донета у року од  25 (двадесетпет) дана од дана отварања понуда.

Одлука о додели уговора мора бити образложена и мора да садржи нарочито податке из извештаја о стручној оцени понуда и упутство о правном средству.

Наручилац је дужан да одлуку о додели уговора објави на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници у року од 3 (три) дана од дана доношења одлуке.
5.17. ЗАШТИТА ПРАВА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ   

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно заинтересовано лице, који има интерес за доделу уговора, у конкретном поступку јавне набавке и који је претрпео или би могао да претрпи штету због поступања наручиоца противно одредбама Закона.

Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља  Републичкој комисији.

Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. О поднетом захтеву за заштиту права наручилац објављује обавештење о поднетом захтеву за заштиту права на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници, најкасније у року од 2 (два) дана од дана пријема захтева.

Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. Закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио. Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузима пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из члана 149. став 3., сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 

После доношења одлуке о додели уговора из чл. 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из чл. 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  

Захтев за заштиту права мора да садржи (члан 151. став 1. Закона):

1) назив и адресу подносиоца захтева  и лице за контакт;

2) назив и адресу наручиоца;

3) податке о јавној набавци која је предмет захтева, односно о одлуци наручиоца;

4) повреде прописа којима се уређује поступак јавне набавке;

5) чињенице и доказе којима се повреде доказују;

6) потврду о уплати таксе;

7) потпис подносиоца.

Упутство о потврди из члана 151. став 1. тачка 6) Закона 

Као доказ о уплати таксе којом се потврђује да је уплата таксе извршена, а која се прилаже уз захтев за заштиту права приликом подношења захтева наручиоцу, како би се захтев сматрао потпуним, наручилац ће прихватити

1. Потврду о извршеној уплати таксе која садржи следеће елементе:
1) да је издата од стране банке и да садржи печат банке;

2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога;

3) таксу у износу од 120.000,00 динара (уколико се оспорава одређена радња наручиоца пре отварања понуда или након отварања понуда); 

4) број жиро рачуна: 840-30678845-06; 

5) шифру плаћања: 153 или 253, 

6) позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се захтев подноси; 

7) сврху уплате: такса за ЗЗП, назив наручиоца, број или ознака јавне набавке поводом које се захтев подноси (напомена: значајно је податке уписати наведеним редоследом);  

8) корисник: буџет Републике Србије;

9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата таксе;

10) потпис овлашћеног лица банке.
или

2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1.
или

3. Потврду издату од стране Републике Србије, Министарство дфинансија, Управе за трезор, потписану и оверену печатом, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних наведених под 1) и 10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор (корисници буджетских средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава).
или

4. Потврду издату од  стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом.

Ако поднети захтев не садржи све обавезне елементе из члана 151. став 1. Закона, наручилац ће такав захтев одбацити закључком.
Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење захтева из члана 149. став 3. и 4, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока.

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подошења претходног захтева.

Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке, у складу са одредбама члана 150. Закона.

Подносилац захтева је дужан да поступа у складу са одредбама члана 156. Закона. 

Поступак заштите права регулисан је одредбама чл. 138.- 167. Закона.  
5.18. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН   

Наручилац је дужан да уговор о јавној набавци достави понуђачу којем је додељен уговор у року од 8 (осам) дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права.
У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона. 
Позив за закључење уговора ће бити достављен понуђачу на e-mail адресу. 
Закључени уговор може бити измењен сходно одредбама наведеним у члану 12. модела уговора. 

Ако понуђач којем је додељен уговор одбије да закључи уговор о јавној набавци, наручилац може закључити уговор са првим следећим најповољнијим понуђачем, у складу са чланом 113. став 3. Закона. 
5.19. ТРОШКОВИ ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ 
Понуђач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру трошкова припремања понуде (део 14.  конкурсне документације)

Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Уколико понуда не садржи Образац трошкова припреме понуде, такав недостатак наручилац неће сматрати битним недостатком понуде и неће је одбити као неприхватљиву.
6.

ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
                                                 са структуром цене


6 - I  ПОНУДА
Понуда број ______________________(навести број понуде) од _______________(датум) за јавну набавку број 36/16.
6 - I – 1: Понуду дајемо: (обавезно заокружити)

	а)  самостално
	б)  са подизвођачем
	ц)  заједничка понуда

	попуњава се и доставља део 6-I и 6-II
	попуњава се и доставља део 6-I, 6-II и 6-III
	попуњава се и доставља део 6-I, 6-IV и 6-V


Место и датум:



                                          Понуђач:

_______________                                                              _______________________________

                                                                                           (штампано име и презиме одговорне особе)
                                                            М.П.                      _______________________________

                                                               (читак отисак печата)                                     ( потпис)

НАПОМЕНА: 

Понуђач мора да попуни Образац понуде, да га потпише и овери печатом.

У случају заједничке понуде образац понуде потписују (парафирају) и оверавају печатом сви чланови групе понуђача. 

6 - I – 2: ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ И ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО СЕ ПОПУЊАВА

Упутство за попуњавање обрасца понуде: 
Понуђач уписује податке само за партију за коју подноси понуду.
Понуђач треба да попуни образац понуде на следећи начин:
· у колону "врста производа"  уписати назив произвођача понуђеног добра;
· у колону "цена по јед. мере без ПДВ" уписати износ јединичне цене без ПДВ-а
· у колону "укупно динара" уписати укупан износ без ПДВ-а (јединична цена помножена са количином)
· у последњем реду под "укупно без ПДВ" уписати укупан износ понуђене цене која се добија сабирањем износа из колоне "укупно динара"
Понуђач (на линијама) попуњава и остале елементе из конкурсне документације, а који представљају саставни део будућег уговора и то:

· Важност понуде изражену у данима од дана отварања понуда која не може бити мања од 90 дана.

· Рок испоруке који не може бити дужи од 60 дана.

· Рок плаћања који не може бити краћи од 30 дана од дана пријема комплетне исплатне документације у деловодство наручиоца

· Гарантни рок који не може бити краћи од 24 месеци.
Упутство за попуњавање обрасца структуре цене:
Понуђач треба да попуни образац структуре цене на следећи начин:
· У колони 1 - редни број добра 

· У колони 2 – кратак опис добра 

· У колони 3 – уписати количину 

· У колону 4 - уписати колико износи јединична цена без ПДВ-а
· У колину 5 – уписати износ ПДВ-а у процентима
· У колони 6 - уписати колико износи јединична цена са ПДВ-ом 

· У колону 7 – уписати укупну цену без ПДВ-а и то тако што се помножи јединична цена

    без ПДВ-а (наведену у колони 4.) са траженом количином (која је наведена у колони 3).

· У колони 8 - уписати укупну цену са ПДВ-а и то тако што се помножи јединична цена са

    ПДВ-ом (наведена у колони 6.) са траженом количином (која је наведена у колони 3).
· У последњем реду под "укупно" уписати укупну цену без ПДВ-а и са ПДВ-ом која се добија сабирањем износа појединачних ставки из колона "укупна вредност без ПДВ-а" и "укупна вредност са ПДВ-ом".

При попуњавању обрасца водити рачуна да збир попуњених ставки структуре цене даје тачну вредност из колона обрасца понуде.

Такође, водити рачуна да вредности исказане у овом обрасцу структуре цене буду исте као вредности унете у Образац понуде .

6- I -3: ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ:
	Ред. бр.
	Врста производа
	Јед.

мере
	Коли-чина
	Цена по јед. мере

(без ПДВ)
	Укупно

динара (без ПДВ)

	1

	ЧИЗМЕ УНИВЕРЗАЛНЕ ВОЈНИЧКЕ
Произвођач:_____________________


	пар
	4.490
	
	

	2.
	ПЕРТЛЕ

Произвођач:_____________________


	пар
	1.600
	
	

	3.
	ПРСТЕНЧИЋ метални

Произвођач:_____________________


	ком
	200
	
	

	4.
	ХАКНИЦА метална

Произвођач:_____________________


	ком
	1.000
	
	

	УКУПНО без ПДВ
	

	Понуда важи (најмање 90 дана) ___________ од дана јавног отварања понуда.

Рок испоруке за (не дужи од 60 дана) је _________дана од дана обостраног потписивања уговора.

	Гарантни рок (не краћи од 24 месеци) је ___________________________________________ месеци од дана испоруке добара у складиште крајњег примаоца.

Рок плаћања (најмање 30 дана) је: ___________ од дана пријема комплетне исплатне документације у деловодство наручиоца.

	Квалитет, начин транспорта и амбалажа, место испоруке и остали услови у свему према условима из конкурсне документације.
ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ 

	Ред. бр. 
	Назив добра 
	Кол
	Јединична цена

без ПДВ-а
	Износ ПДВ (%)
	Јединична цена са ПДВ-ом
	Укупна вредност без ПДВ-а
	Укупна вредност са ПДВ-ом

	1
	2
	3
	4
	5
	6  
	7  (3*4)
	8 (3*6)

	1.1
	
	
	
	
	
	
	

	1.2
	
	
	
	
	
	
	

	1.3
	
	
	
	
	
	
	

	1.4
	
	
	
	
	
	
	

	УКУПНО:
	
	


Место и датум:






Понуђач:

_________________




_______________________________

        (штампано име и презиме одговорног лица)

М.П.

_______________________________

 (читак отисак печата)


(потпис)

6-II
ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	НАЗИВ ПОНУЂАЧА:
	

	АДРЕСА ПОНУЂАЧА:

Место и општина 
	

	МАТИЧНИ БРОЈ ПОНУЂАЧА:
	

	ПОРЕСКИ ИДЕНТИФИКАЦИОНИ БРОЈ ПОНУЂАЧА (ПИБ):
	

	ИМЕ ОСОБЕ ЗА КОНТАКТ:
	

	ЕЛЕКТРОНСКА АДРЕСА ПОНУЂАЧА (e-mail):
	

	ТЕЛЕФОН:
	

	ТЕЛЕФАКС:
	

	БРОЈ РАЧУНА ПОНУЂАЧА И НАЗИВ БАНКЕ:
	

	ЛИЦЕ ОВЛАШЋЕНО ЗА ПОТПИСИВАЊЕ УГОВОРА:

(име и презиме одговорног лица)
	


Место и датум:



                                                Понуђач:

_______________                                                               _______________________________

 (штампано име и презиме одговорне особе) 

М.П.                      _______________________________

                                                              (читак отисак печата)                        ( потпис)

6-III
ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ
	1)
	НАЗИВ ПОДИЗВОЂАЧА:
	

	
	АДРЕСА ПОДИЗВОЂАЧА:

Место и општина 
	

	
	МАТИЧНИ БРОЈ:
	

	
	ПОРЕСКИ ИДЕНТИФИКАЦИОНИ БРОЈ (ПИБ):
	

	
	ИМЕ ОСОБЕ ЗА КОНТАКТ:
	

	
	ПРОЦЕНАТ УКУПНЕ ВРЕДНОСТИ КОЈИ ЋЕ ИЗВРШИТИ ПОДИЗВОЂАЧ:
	

	2)
	НАЗИВ ПОДИЗВОЂАЧА:
	

	
	АДРЕСА ПОДИЗВОЂАЧА:

Место и општина 
	

	
	МАТИЧНИ БРОЈ:
	

	
	ПОРЕСКИ ИДЕНТИФИКАЦИОНИ БРОЈ (ПИБ):
	

	
	ИМЕ ОСОБЕ ЗА КОНТАКТ:
	

	
	ПРОЦЕНАТ УКУПНЕ ВРЕДНОСТИ КОЈИ ЋЕ ИЗВРШИТИ ПОДИЗВОЂАЧ:
	


Напомена: Табелу ''Подаци о подизвођачу'' попуњавају само они понуђачи који подносе понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.

Место и датум:



                                                Понуђач:

_______________                                                                        _______________________________

                                                                                             (штампано име и презиме одговорне особе)

                                                               М.П.                      _______________________________

                                                          (читак отисак печата)                           ( потпис)

6-IV 
ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	НАЗИВ УЧЕСНИКА У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ:
	

	
	АДРЕСА:

Место и општина 
	

	
	МАТИЧНИ БРОЈ:
	

	
	ПОРЕСКИ ИДЕНТИФИКАЦИОНИ БРОЈ (ПИБ):
	

	
	ИМЕ ОСОБЕ ЗА КОНТАКТ:
	

	2)
	НАЗИВ УЧЕСНИКА У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ:
	

	
	АДРЕСА УЧЕСНИКА У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ:

Место и општина 
	

	
	МАТИЧНИ БРОЈ:
	

	
	ПОРЕСКИ ИДЕНТИФИКАЦИОНИ БРОЈ (ПИБ):
	

	
	ИМЕ ОСОБЕ ЗА КОНТАКТ:
	


Напомена: Табелу ''Подаци о учеснику у заједничкој понуди'' попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког .

Место и датум:



                                                Понуђач:

_______________                                                               _______________________________

                                                                                              (штампано име и презиме одговорне особе)

                                                               М.П.                      _______________________________

                                                              (читак отисак печата)                              ( потпис)

6-V
СПОРАЗУМ
КОЈИМ СЕ ПОНУЂАЧИ ИЗ ГРУПЕ МЕЂУСОБНО И ПРЕМА НАРУЧИОЦУ ОБАВЕЗУЈУ НА ИЗВРШЕЊЕ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
У вези са позивом за подношење понуда објављеном на Порталу јавних набавки и интернет страници наручиоца, за јавну набавку добара број 36/16 достављамо Споразум којим се међусобно и према наручиоцу обавезујемо на извршење јавне набавке према следећем:

	1.
	Подаци о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем

	
	Назив:

Адреса:



	6.
	Обавезе сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора

	
	Назив члана групе понуђача
	Обавезе члана групе понуђача за извршење уговора

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


У ___________, дана ________ године, 
Споразум потписали

Назив члана групе понуђача:
Потпис одговорног лица и печат
       члана групе понуђача:

1. ____________________________________

___________________________
потпис и М.П.       

2. ____________________________________

___________________________
потпис и М.П.

3. ____________________________________

___________________________
потпис и М.П.

7.

 МОДЕЛ УГОВОРА

Попунити прву страницу (подаци о понуђачу), а сваку страну оверити потписом и печатом чиме понуђач потврђује да се слаже са моделом уговора

У случају подношења заједничке понуде или наступања са подизвођачем/има попуњава се и члан 1. тачка 1.1.1 . односно 1.1.2. на начин како је описано делу  Заједничка понуда и Понуда са подизвођачем.

РEПУБЛИКА СРБИЈА - МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ
СЕКТОР ЗА МАТЕРИЈАЛНЕ РЕСУРСЕ

У П Р А В А    З А    С Н А Б Д Е В А Њ Е  

Дирекција за набавку и продају


МОДЕЛ
УГОВОР број 149 – 22- _______ -16
закључен  између:

	РЕПУБЛИКА СРБИЈА - МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ – СЕКТОР ЗА МАТЕРИЈАЛНЕ РЕСУРСЕ -УПРАВА ЗА СНАБДЕВАЊЕ – Дирекција за набавку и продају коју заступа пк др Александар Буквић, дипл.инж. - у даљем тексту Купац
Телефон: 011/20-59-159
Телефакс: 011/300-63-30

Матични број: 07093608
Шифра делатности: 75220
ПИБ: 102116082

Текући рачун: 840-1620-21
Код: Управа за трезор


и

	_________________________________   Адреса : __________________

које заступа: __________________________, у даљем тексту Добављач
                          Матични број: ______________________
                          ПИБ: ______________________________       
                          Телефон:  __________________________  

                          Телефакс: __________________________
                          Текући рачун број: __________________
                          Код банке: _________________________



Правни основ:

Јавна набавка бр. 36/16; Одлука о додели уговора бр. 149 - ____од ______2016. године и понуда понуђача бр. ___________
ПРЕДМЕТ УГОВОРА
                                                                     Члан 1.

Продавац се обавезује да Купцу, односно његовим примаоцима испоручи добра по врсти, количини, цени, квалитету и роковима, купчеви примаоци да преузму и плате испоручена добра: као у понуди,  у даљем тексту: уговорена добра. 
(1.1.1 Уговорне стране су сагласне да Продавац наступа у оквиру заједничке понуде, чији су чланови групе следећи:_______________, ______________________, ___________.
1.1.2 Уговорне стране су сагласне да Продавац наступа са подизвођачем/има: ______________, ____________, ___________________. )

Ц Е Н А

Члан  2.

Цене из члана 1. овог уговора односе се на јединицу мере (пар/ком), испоручених добара у складишта купчевих примаоца - што подразумева да у уговорену цену улазе и трошкови транспорта.  Цене из члана 1. су без пореза на додату вредност. 
Вредност уговора износи као у понуди динара без пореза на додату вредност, а укупна вредност уговора са обрачунатим ПДВ-ом износи као у понуди динара.
Цена је фиксна и не може се мењати до коначне реализације уговора. 
КВАЛИТЕТ И ОВЕРА УЗОРАКА
Члан 3.
Квалитет уговорених добара мора да одговара прописима о квалитету (СОРС) као и овереним узорцима, у складу са табелом 1. 
Табела 1 – Списак добара са прописима о квалитету

	Ред. број
	Назив добра
	Услови квалитета-стандарди

	1.
	ЧИЗМЕ војничке универзалне М-10 
	СОРС 8805/13 и оверени узорак

	2.
	ПЕРТЛЕ
	СОРС 8805/13

	3.
	ПРСТЕНЧИЋ метални
	СОРС 8805/13

	4.
	ХАКНИЦА метална
	СОРС 8805/13


Чизме војничке универзалне М-10 се израђују у варијанти ЧВУ М-10А (са кожном поставом).
Наручилац не обезбеђује основни и помоћни репроматеријал за израду уговорених добара. 
Добављач са којим се закључи уговор у обавези је да изради добра у складу са СОРС, односно овереним узорцима, наведеним у табели 1;
Одступања у квалитету су дозвољена само у оквиру задатих толеранција у СОРС. Вандредни пријем и пријем уз бонификацију се неће вршити по било ком основу; 
За добро са редног броја 1 из табеле број 1, добављач је у обавези да изврши оверу сопствених узорака за серијску произвoдњу и квалитативни пријем. 

Овера узорака 

Оверу узорака добара са редног броја 1 из табеле 1 врши Одсек за ИнМС ВТИ Жарково, Ратка Ресановића бр. 1 (контакт телефони: 011/2051-699 или 011/2051-551). Овера узорака се врши на основу званичног захтева добављача који се доставља на адресу: Одсек за ИнМС Војнотехнички институт – Београд, Ратка Ресановића бр. 1. У захтеву добављач наводи датум достављања узорака, број уговора, назив и количину узорака.
Овера узорака добара врши се органолептички и иста је бесплатна.

Узорке добара са којима су понуђачи могли да се упознају пре достављања понуда за јавну набавку, Добављач може преузети на реверс у Одсеку за ИнMС–ВТИ Жарково. Преузети узорци служиће добављачу као смерница за израду сопствених узорака. 
Добављач је у обавези да узорке које је преузео на реверс, по извршеној овери сопствених узорака за производњу и квалитативни пријем, врати Одсеку за ИнMС–ВТИ Жарково.

За оверу узорака добара добављач је дужан да достави један пар обуће.
По извршеној овери Одсек за ИнMС – ВТИ Жарково (контакт телефони: 011/2051-699, 2051-551) је у обавези да оверене узорке (један полупар) пломбира и изда добављачу ради серијске производње и квалитативног пријема. Други полупар овереног узорка остаје у власништву Одсека за ИнMС – ВТИ Жарково.
Рок за оверу узорака од стране Одсека за ИнМС ВТИ, односно за обавештење о одбијању овере са разлозима одбијања је највише 5 радних дана од дана достављања узорака, за сваки покушај овере узорка. Уколико је овера узорака трајала дуже, Одсек за ИнМС дужан је да достави обавештење УОЛ СМР МО, УСн СМР МО и добављачу о броју дана кашњења при овери узорака и рок испоруке се продужава за тај број дана у кашњењу овере узорака.
КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ
Члан 4.

Општи део
Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет израде уговорених добара и обавезује се да ће произведена добра у свему одговарати квалитету који је прописан у СОРС (техничким спецификацијама - Прилог 2) који су саставни део уговора, односно овереним узорцима за производњу. 

Квалитативни пријем врши Војна контрола квалитета СМР МО (ВКК СМР МО) у Републици Србији.
Добављач се обавезује да у року не дужем од 15 дана од дана потписивања уговора изради План производње-термин план реализације уговора и исти достави ВКК СМР МО. План производње-термин план реализације уговора је документ којим се идентификују предмети-добра производње, потребни ресурси и рокови за реализацију уговора. Форма Плана производње-термин плана реализације уговора није прецизно дефинисана и њу добављач прилагођава сопственим потребама и захтевима Уговора.

Добављач се обавезује да пре почетка реализације уговора изради и са надлежним проверавачем ВКК СМР МО усагласи План квалитета и/или План контролисања добара која су предмет уговора. План квалитета је документ којим се за специфични производ, процес или уговор утврђује које се процедуре и одговарајући ресурси морају применити, ко мора да их примени и када. План контролисања је документ добављача и представља плански и технички документ Плана квалитета или плана контроле квалитета којим се дефинише мерење, контролисање и испитивање једне или више карактеристика производа или процеса са вођењем записа о квалитету ради утврђивања усаглашености са специфираним захтевима. Форма План квалитета и План контролисања добара није прецизно дефинисана и њу добављач прилагођава сопственим потребама и захтевима Уговора.

Добављач је у обавези да благовремено обавести ВКК СМР МО, писано телефаксом на број 011/2505-880 или E-mailom на адресу vkk@mod.gov.rs о припремљености добара, која су предмет уговора, за извршење пријема при чему наводи број уговора, место извршења пријема (искључиво у Републици Србији), количину и врсту добара која ће бити припремљена за пријем. 
ВКК СМР МО је у обавези да отпочне контролу квалитета добара у року од 3 радна дана од захтеваног дана за пријем. Један примерак захтева за квалитативни пријем добављач доставља и Управи за општу логистику СМР МО у писаној форми телефаксом на број 011/3006-299. 

ВКК СМР МО је дужна да изврши органолептички квалитативни пријем у року од 3 дана од захтеваног дана за пријем. Уколико ВКК из било којих разлога у датом року не изврши квалитативни пријем, ВКК о томе писаним путем обавештава добављача, УСн СМР МО и УОЛ СМР МО са образложењем кашњења, а добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења. 

Добављач се обавезује да проверавачу ВКК СМР МО, без надокнаде, обезбеди услове потребне за контролу квалитета предмета уговора, укључујући простор и услуге административног и техничког особља, телефонске везе и материјално обезбеђење радног простора.
Добављач има обавезу да приликом сваког квалитативног пријема стави на увид и располагање обједињени преглед уговорених и припремљених количина за испоруку, по врсти и количини добара. Пре отпочињања квалитативног пријема, добављач је у обавези да проверавачу квалитета ВКК СМР МО омогући проверу да ли су припремљене количине у складу са уговореним. Обједињени преглед уговорених и примљених добара, оверен од стране проверавача квалитета ВКК СМР МО је саставни део Записника о пријему. 
Добављач је у обавези да издвоји добра која су предмет уговора, од осталих добара намењених тржишту у посебну просторију или део магацинског простора. Прегледане и примљене количине добара, проверавач/и ВКК СМР МО видно обележава/ју са одговарајућим печатом.
Квалитативни пријем
Врши се органолептичка и лабораторијска провера квалитета репроматеријала и готовог добра према СОРС 8805/13 (лабораторијска провера квалитета репроматеријала и готовог добра се врши према важећим SRPS стандардима).
Квалитативни пријем основног репроматеријала – коже

Број узорака коже за испитивања се одређује према броју кожа припремљених за испоруку, и то:
	Број кожа за квалитативни пријем
	Број кожа за органолептички преглед*
	Број узорака за лабораторијску проверу у I степену
	Број узорака за лабораторијску проверу у II степену

	до 500комада
	20
	2
	2

	од 501- 1.000 комада
	40
	3
	3

	од 1.001- 2.000 комада
	60
	4
	4

	од 2001- 3.000 комада
	70
	5
	5

	од 3.001- 4.000 комада
	80
	6
	6


* узорци коже за органолептички преглед су цели комади коже без сечења.

Органолептичка контрола квалитета коже обавља се на издвојеном броју узорака узетих из партијa кожа припремљених за пријем.

Утврђују се сва својства коже која се могу запазити визуелним посматрањем, опипавањем, мерењем дебљине и сл.

Ако проверавач ВКК СМР МО оцени да квалитет коже припремљене за испоруку у органолептичком погледу не одговара, одбија се пријем целе количине коже и узорци за лабoраторијско испитивање се не узимају.

Уколико проверавач ВКК СМР МО оцени да кожа припремљена за испоруку одговара уговореном квалитету у органолептичком изгледу, издваја узорке за лабораторијска испитивања обележава, пломбира, пакује у погодну амбалажу уз пропратни акт и картицу са подацима о кожи упућује надлежној лабoраторији на испитивање, а контраузорци за  суперанализу остају на чувању код добављача до суперанализе или истека гарантног рока. Узорци коже за лабораторијска испитивања узимају се из количине кожа издвојених за органолептички преглед. 

Транспорт узорака на лабoраторијску анализу и /или  суперанализу извршиће добављач о свом трошку.

Величина једног узорка коже је 15 х 45 цм, као и величина контраузорка.

Број узорка за лабoраторијска испитивања помоћног репроматеријала који се лабораторијски испитује према СОРС 8805/13, издваја се и упућује надлежној лабoраторији у следећим количинама:

	Укупна количина репроматеријала за испоруку
	Број узорака за лабораторијску проверу у I степену
	Број узорака за лабораторијску проверу у II степену

	до 1000 пари чизама
	1 
	1

	од 1001-3000 пари
	2
	2

	од 3000- 5000 пари
	3
	3


Један узорак чини 1 (један) полупар. 

За остали помоћни репроматеријал (пертле, метални прстенчићи и хакнице) који се уграђује у готов производ добављач је у обавези да контролору ВКК СМР МО стави на увид атест о квалитету, на онову чега ВКК СМР МО издаје записник о органолептичком пријему и Решење о пријему односно одбијању осталог помоћног репроматеријала.

ВКК СМР МО је дужна да изврши органолептички квалитативни пријем репроматеријала у року од 3 радна дана од захтеваног дана за пријем. Уколико се из било којих разлога у датом року не изврши квалитативни пријем, ВКК СМР МО о томе писаним путем обавештава добављача, УСн СМР МО и УОЛ СМР МО са образложењем кашњења, а добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења. 

Добављач је у обавези да издвоји репроматеријал од осталих добара намењених тржишту у посебну просторију или део магацинског простора. 
Проверавач/и ВКК СМР МО сачињава/ју Записник о извршеном органолептичком квалитативном пријему основног и помоћног репроматеријала и уколико је репроматеријал услован у органолептичком погледу, сачињавају пропратни акт (у два примерка) за лабораторијску проверу квалитета.

Ако ВКК СМР МО приликом органолептичког пријема репроматеријала уочи недостатке и наложи њихово отклањање и ако се приликом поновљеног органолептичког квалитативног пријема уоче исти или нови недостаци, та количина репроматеријала се добављачу ставља на располагање и њен пријем се више неће разматрати нити вршити. 

Уколико добављач није сагласан са налазом проверавача при органолептичком квалитативном пријему може захтевати поновни комисијски органолептички квалитативни пријем. Исти врши мешовита комисија коју сачињавају два члана добављача, два члана наручиоца и један неутрални члан (стручно лице из предметне области), које споразумно одређују ВКК СМР МО и добављач. Комисија има задатак да потврди или демантује првобитни налаз органолептичког квалитативног пријема проверавача и не може да доноси било какве одлуке које су у супротности са Уговором. Трошкове поновљеног комисијског пријема сносиће страна чије су тврдње оспорене.

Добављач преузима на чување контраузорке репроматеријала до суперанализе или истека гарантног рока.
У случајевима кад нека од уговорних страна није сагласна са налазима лабораторије у I степену, уговорне стране ће споразумно ангажовати независну акредитовану лабораторију. 
Резултати суперанализе су коначни а трошкове ангажовања лабораторије за суперанализу сносиће страна чије су тврдње оспорене.
Након добијања извештаја о лабораторијском испитивању, надлежни орган ВКК СМР МО доноси Решење о пријему, односно одбијању репроматеријала са разлозима одбијања. Решење се доноси у року од 3 радна дана од датума када је лабораторијска анализа заведена у деловодни протокол ВКК СМР МО. Уколико се решење не донесе у назначеном року, ВКК СМР МО о томе писаним путем обавештава добављача, УСн СМР МО и УОЛ СМР МО са образложењем кашњења, а добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења. 
По добијању Решења о квалитативном пријему репроматеријала добављач може отпочети серијску прозводњу.

Прегледане и примљене количине репроматеријала  проверавач/и ВКК СМР МО видно обележава/ју са одговарајућим печатом. 

Уколико се уговорена добра производе ван Републике Србије, добављач је у обавези да достави ВКК СМР МО (контакт тел.011/2051-488) Записник о органолептичком квалитативном пријему и узорковању репроматеријала оверен од стране овлашћене институције са којом је добављач закључио уговор и запечаћене узорке и контраузорке који су узорковани и запечаћени од стране овлашћене институције, с тим да записник и остала пратећа документација уз узорке морају бити преведени на српски језик и оверени од стране овлашћеног судског тумача. 
Узорци се достављају на лабораторијску проверу квалитета о трошку добављача (искључиво у Републици Србији), а контраузорци оверени од стране ВКК СМР МО остају на чувању код добављача.
Квалитативни пријем готовог добра (ставка 1 – чизме војничке универзалне М-10)
ВКК СМР МО је дужна да изврши органолептички квалитативни пријем готовог добра у року од 3 радна дана од захтеваног дана за пријем. Уколико ВКК СМР МО из било којих разлога у датом року не изврши квалитативни пријем, ВКК СМР МО о томе писаним путем обавештава добављача, УСн СМР МО и УОЛ СМР МО са образложењем кашњења, а добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења. 

Проверавач ВКК СМР МО је у обавези да методом случајног узорковања издвоји најмање 10% од припремљених добара за испоруку ради органолептичког квалитативног пријема. Проверавач може по слободној процени узорковати и већу количину припремљених добара за органолептички квалитативни пријем. 

Ако ВКК СМР МО приликом органолептичког пријема готовог добра уочи недостатке и наложи њихово отклањање и ако се приликом поновљеног органолептичког квалитативног пријема уоче исти или нови недостаци, та количина готовог добра се добављачу ставља на располагање и њен пријем се више неће разматрати нити вршити. 

Уколико добављач није сагласан са налазом проверавача при органолептичком квалитативном пријему готовог добра, може захтевати поновни комисијски органолептички квалитативни пријем. Исти врши мешовита комисија коју сачињавају два члана добављача, два члана наручиоца и један неутрални члан (стручно лице из предметне области), које споразумно одређују ВКК СМР МО и добављач. Комисија има задатак да потврди или демантује првобитни налаз органолептичког квалитативног пријема проверавача и не може да доноси било какве одлуке које су у супротности са Уговором. Резултати комисијског органолептичког квалитативног пријема су коначни за обе стране, а трошкове поновљеног комисијског органолептичког квалитативног пријема сносиће страна чије су тврдње оспорене.
Проверавач/и ВКК СМР МО сачињава/ју Записник о извршеном органолептичком квалитативном пријему готовог добра и уколико је готово добро условно у органолептичком погледу, сачињавају пропратни акт (у два примерка) за лабораторијску проверу квалитета, картицу са подацима о чизми војничкој универзалној М-10 и упућује надлежној лабораторији на испитивање. 

За лабораторијска испитивања готове обуће број узорка одређен је у СОРС 8805/13.

Добављач је у обавези да увећа број уговорених добара за број узорака који се издваја за лабораторијску проверу (испитивања у првом и другом степену). Контраузорци остају на чувању код добављача и  исти је у обавези је да их чува до истека гарантног рока.
Транспорт узорака на лабораторијску анализу и /или суперанализу извршиће добављач о свом трошку.
У случајевима кад нека од уговорних страна није сагласна са налазима лабораторије у I степену, уговорне стране ће споразумно ангажовати независну акредитовану лабораторију. 
Резултати суперанализе су коначни а трошкове ангажовања лабораторије за суперанализу сносиће страна чије су тврдње оспорене.
Након добијања извештаја о лабораторијском испитивању, надлежни орган ВКК СМР МО доноси Решење о пријему, односно одбијању готовог добра са разлозима одбијања. Решење се доноси у року од 3 радна дана од датума када је лабораторијска анализа заведена у деловодни протокол ВКК СМР МО. Уколико се решење не донесе у назначеном року, ВКК СМР МО о томе писаним путем обавештава добављача, УСн СМР МО и УОЛ СМР МО са образложењем кашњења, а добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења. 
Један примерак оригинал Решења и Записника о пријему/одбијању добара које је донела ВКК СМР МО обавезно се доставља УОЛ СМР МО ради праћења реализације Уговора.

Забрањује се испорука добара пре добијања Решења о квалитативном пријему од стране ВКК СМР МО. Добављач је дужан да сваком крајњем примаоцу, уз отпремницу, достави оригинал Решење и Записник о квалитативном пријему.

НАПОМЕНА: 

Лабораторијска провера квалитета репроматеријала и готовог добра се врши према важећим SRPS стандардима.
Квантитативни пријем
Квантитативни пријем врши комисија или лице које одреди крајњи прималац, према важећим прописима и наређењима. Квантитативни пријем (утврђивање присуства печата ВКК СМР МО на транспортном паковању, контролисање до 10% испоручене количине и провера садржаја транспортног паковања и његове усаглашености са декларацијом на транспортном паковању) врши се у складишту крајњег примаоца уговорених добара о чему се сачињава и комисијски записник о квалитативном и кванитативном пријему. 
У случају да се на месту пријема констатује одступање у количини и оштећења на испорученим добрима, крајњи прималац је дужан да сачини записник који ће потписати овлашћени представник добаваљача и тиме потврдити утврђене недостатке.

АМБАЛАЖА, ОБЕЛЕЖАВАЊЕ И НАЧИН ПАКОВАЊА
Члан 5.

Трошкове амбалаже сноси добављач. 

Чизме војничке универзалне М-10 се пакују како је прописано у СОРС 8805/13.
Пертле се пакују прво у везу највише до 100 комада или 50 пари, затим се свака веза ставља у провидну кесу а такве кесе у транспортну/е картонску/е кутију/е на којој се лепи папирна етикета која садржи следеће податке:

· назив и место добављача,

· број уговора,

· назив добра и
· количина.
Метални прстенчићи и хакнице се пакују у провидне ПВЦ „зип“ кесе које се не раздвајају приликом манипулације и на којима је одштампан назив и количина. 
Транспортне кутије у којим се пакују чизме војничке универзалне М-10 се шинију једном по ширини и једном по дужини.
Транспортне кутије морају бити нове и не смеју садржати било какве додатне штампане или писане натписе, етикете и сл.

ГАРАНЦИЈА И РЕКЛАМАЦИЈА

Члан 6.

Гарантни рок је као у понуди месеци.

Гарантни рок почиње да тече од дана испоруке уговорених добара.  
Прималац ће, у случају евентуалних недостатака у квалитету, количини и очигледних грешака као и накнадног испољавања скривених мана (све оно што није било могуће утврдити у редовном поступку контроле квалитета) или рекламације било које врсте у почетној фази употребе добара и у периоду гарантног рока за сваки утврђени недостатак упознати добављача и ВКК СМР МО, о чему ће сачинити комисијски записник који ће достави добављачу са захтевом за поправку/замену добара код којих је дошло до одступања у квалитету. 

Рекламацију у погледу количине, оштећења и других недостатака, крајњи прималац уговорених добара доставља у року од 3 радна дана добављачу путем телефона, што потврђује путем телефакса или препорученим писмом.
Добављач је у обавези да о свом трошку, у року од 20 дана од добијања писаног захтева (рекламације), отклони недостатке, односно да испоручи друга условна добра и да о томе обавести ВКК СМР МО. Уколико добављач није у могућности да отклони недостатке, односно да испоручи нова добра, комисија наручиоца ће извршити процену штете коју је добављач у обавези да надокнади наручиоцу. 
Код решавања рекламације наручилац може захтевати суперанализу контра узорака или суперанализу узорка из складишта наручиоца, која су предмет Уговора.
РОК, МЕСТО И НАЧИН ИСПОРУКЕ
Члан 7.
Добављач се обавезује да уговорена добра испоручи у року од као у понуди дана од дана обостраног потписивања уговора, а у складу са структуром величинских бројева наведеним у Прилогу 1 уговора, и према диспозицији  из овог члана.
Испоруку уговорених добара до крајњих примаоца врши добављач сопственим превозом и о свом трошку. Врсту превоза одређује добављач. 

Испорука се сматра извршеном даном предаје добара крајњем примаоцу, што се доказује овереном отпремницом.

Добављач је у обавези да најави испоруку уговорених добара најмање 3 (три) дана пре испоруке и то телефоном и у писаном облику путем телефакса.

Место испоруке , адреса, лице за контакт, контакт телефони:
· ВП 2078-5 Младеновац, Хадук Вељкова бб, потпуковник Радовић Ненад, 064-8329-841,

· ВП 2079-4 Ниш, Чегарска бб насеље Пантелеј, поручник Марко Цветковић, 018/508-716 или 064-8874-289,
· ВП 2977 Београд, Генерала Павла Јуришића Штурма 33, потпуковник Здравко Дураковић, 011/3603-305 или 011/3603-146.
Диспозиције су:

	Ред. бр.
	Наименовање (врсте добара)
	Јед. мере
	ДИСПОЗИЦИЈА
	Укупна количина

	
	
	
	ВП 2977
Београд
	ВП 2079-4
Ниш
	ВП 2078-5
Младеновац
	

	1.
	ЧИЗМЕ војничке универзалне М-10
	пар
	490
	2.000
	2.000
	4.490

	2.
	ПЕРТЛЕ
	пар
	0
	800
	800
	1.600

	3.
	ПРСТЕНЧИЋ метални
	ком
	0
	100
	100
	200

	4.
	ХАКНИЦА метална
	ком
	0
	500
	500
	1.000


Управа за општу логистику СМР МО задржава право да:
· измени диспозицију – место испоруке, количине по месту испоруке без сагласности добављача, с тим да су укупно уговорене количине непромењиве,

· измени структуру величинских бројева уз сагласност добављача, с тим да су укупно уговорене количине непромењиве.
ПЛАЋАЊЕ

Члан 8.

Исплату уговорених добара врше крајњи примаоци на терет УОЛ СМР МО, шифра програма 1703, шифра пројекта 0001, књиговодствена шифра "953" конто 4261.

Добављач је дужан да крајњим примаоцима за испоручена добра достави следећу исплатну документацију:
· оригинални и оверени рачун, 2 примерка 

· отпремница добављача потписану од стране примаоца добара, 

· решење о пријему и записник о пријему ВКК СМР МО 

Плаћање се врши у року од као у понуди дана од дана пријема комплетне исплатне документације у деловодство крајњег примоца.
Уколико Добављач не достави исплатну документацију за наплату испоручених добара одмах, а најкасније у року од 7 (седам) дана од дана испоруке, рок плаћања се продужава за онолико дана колико је каснио са достављањем исте. 
Порез на додату вредност ће се обрачунавати и исказивати у складу са Законом о ПДВ-у (Сл.Гласник РС 84/04 и 86/04 - исправке,  61/05, 61/07, 93/12, 108/13, 6/14, 68/14, 142/14 и 5/15).
КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 9.

Уколико добављач не изврши испоруку добара у уговореном року дужан је да купцу плати уговорну казну у висини од 2%о (промила) дневно за сваки дан закашњења. Уговорна казна може бити највише 5% од вредности добара (без ПДВ-а) испоручених са закашњењем. 
Наплата уговорне казне врши се одбијањем од рачуна при исплати добара испоручених са закашњењем и то без претходног обавештења.

Делимично извршење испоруке у предвиђеном року из члана 7. овог Уговора не искључује обавезу плаћања уговорне казне.

Ако добављач не изврши у било ком проценту, било коју уговорну обавезу, раскине Уговор или закасни са испоруком добара преко рока који је предвиђен напред наведеном уговорном казном, купац, без сагласности добављача и обавезе обавештавања, има право да депоновани инструмент обезбеђења извршења уговорених обавеза, меницу (коју доставља приликом потписивања Уговора), поднесе на наплату банци код које добављач има отворен текући рачун, на износ од 10% од вредности уговора без ПДВ-а. 
Купац има право да једнострано раскине уговор уколико добављач не изврши у било ком проценту, било коју уговорну обавезу или закасни са испоруком добара преко рока који је предвиђен напред наведеном уговорном казном, и да депоновани инструмент обезбеђења извршења уговорених обавеза добављача, меницу, поднесе на наплату банци код које продавац има отворен текући рачун, на износ од 10% вредности уговора без ПДВ-а
ВИША СИЛА
Члан 10.

Под појмом више силе подразумавају се околности које су наступиле после закључења уговора и које уговорним стране нису биле нити могле бити познате у моменту закључења уговора и нису се могле спречити, избећи или предвидети. Наступање више силе мора зависити од спољних и ванредних догађаја насталих мимо воље и моћи уговорних страна. 
Под вишом силом се подразумевају екстремни и ванредни догађаји и то пре свега:  пожар, поплава, подземне воде, земљотрес, клизишта, епидемија, експлозија, природне и саобраћајне катастрофе, рат и ратна дејста (објављен и необјављен), грађански немири, општа мобилизација, генерални штрајк, акти органа власти, међународних органа и организација од утицаја на извршење обавеза, као и сви други догађаји и околности које надлежни суд прогласи за случајеве више силе.

Поледица више силе огледа се у потпуној или делимичној спречености уговорних страна да изврше уговорене обавезе. За  време трајања дејства више силе одлаже  вршење обавеза уговорних страна по овом уговору.

Уговорна страна погођена вишом силом дужна је да одмах, писаним путем обавести другу страну о настанку и престанку више силе, прилажући о томе одговарајући доказ. 

Уговорне стране могу бити ослобођене од одговорности за ниспуњавање обавеза током трајања више силе у оном обиму у којем су деловањем више силе биле онемогућене да те обавезе изврше, при чему су обавезне да предузму одговарајуће мере како би се у насталој ситуацији интерес сваке стране што више заштитио.
РЕШАВАЊЕ СПОРОВА

Члан 11.

Уговорне стране су се сагласиле да евентуалне спорове, поводом овог уговора решавају споразумно.
У случају да се не постигне сагласност о спорним питањима, уговорене стане су  сагласне да спорове решавају код Привредног суда у Београду.

ИЗМЕНА, ДОПУНА И РАСКИД УГОВОРА

Члан 12.

Овај уговор може бити измењен због наступања више силе или због наступања других објективних и доказивих разлога; допуњен или раскинут,  само сагласношћу обе уговорне стране и у писаној форми. 
Купац задржава право да једнострано раскине уговор у случајевима предвиђеним чланом 9. овог Уговора.

ТАЈНОСТ ПОДАТАКА
Члан 13.

Уговорне стране дужне су да се придржавају  Закона о тајности података ("Сл. гласник РС", бр 104/09).

Наручилац може захтевати заштиту поверљивости података које Добављачу ставља на  располагање.

Лице које је примило податке одређене као поверљиве дужно је да их чува и штити, без обзира на степен те поверљивости.
ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ

Члан 14.

За све што није изричито прецизирано овим уговором примењују се одредбе Закона о облигационим односима (''Сл. СФРЈ'' бр. 29/78, 39/85, 45/89, 57/89, и ''Сл. СРЈ'' бр. 31/93, 22/99 и 44/99).
Добављач је дужан да без одлагања обавестити наручиоца о било којој промени, а која наступи током важења овог уговора а тиче се истог и да о томе доставити доказ.
Уговор је састављен у три истоветна примерка, по један примерак за сваку уговорну страну, а један примерак за потребе Војне контроле квалитета. 
Наручилац задржава право да уговор умножи и изворно достави у потребном броју својим примаоцима.
Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања.

Уговор је потписан дана _______________ године.



   

ДОБАВЉАЧ:
К У П А Ц:
___________________________
ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ

Д И Р Е К Т О Р                                                 Д И Р Е К Т О Р  


___________________________
п  у  к  о  в  н  и  к

                                                                              др Александар Буквић, дипл.инж.
(штампано име и презиме) 
8. 

ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА ИЗ ЧЛ. 75. СТ.2 ЗАКОНА 
У вези члана 75. став 2. Закона, као заступник понуђача дајем следећу

И З Ј А В У 

Понуђач  _____________________________ (навести назив понуђача) у поступку јавне набавке бр. 36/16 – Чизме војничке универзалне М-10, поштовао је обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. 
Место и датум:






Понуђач:

_________________




_______________________________

        (штампано име и презиме одговорног лица)

М.П.

_______________________________

 (читак отисак печата)


(потпис)

Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
9.
ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ ПОНУЂАЧА ДА ЋЕ ОБАВЕСТИТИ НАРУЧИОЦА О ПРОМЕНИ КОЈА ЈЕ У ВЕЗИ СА ИСПУЊЕНОШЋУ УСЛОВА ИЗ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
И З Ј А В Љ У Ј Е М

под кривичном, материјалном и моралном одговорношћу да ћемо без одлагања обавестити наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке бр. 36/16 – Чизме војничке универзалне М-10, а која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци, и да ћемо о томе доставити доказ. 

Место и датум:






Понуђач:

_________________




_______________________________

        (штампано име и презиме одговорног лица)

М.П.

_______________________________

 (читак отисак печата)


(потпис)

10.
ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
У складу са чланом 26. Закона, ____________________________________ даје

                                                                             (Назив понуђача)

ИЗЈАВУ

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
под пуном кривичном и материјалном одговорношћу потврђујем да сам понуду у поступку јавне набавке бр. 36/16 – Чизме војничке универзалне М-10 поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.

Место и датум:






Понуђач:

_________________




_______________________________

        (штампано име и презиме одговорног лица)

М.П.

_______________________________

 (читак отисак печата)


(потпис)

Напомена: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2. Закона.
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

11.
ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА ДА ЋЕ ПРИЛОЖИТИ ИНСТРУМЕНТ      ОБЕЗБЕЂЕЊА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА – МЕНИЦE
Беспоговорно се обавезујемо да ћемо приликом закључења уговора издати Купцу инструмент  обезбеђења уговорних обавеза – 2 (две) бланко сопствене менице (само потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа), као гаранцију испуњења уговорне обавезе, односно као гаранцију за добро извршење посла.
Сагласни смо да уз бланко оверене менице, приложимо и:
· Копију картона депонованих потписа овлашћених лица коју је издала банка гаранта код које се води рачун Продавца, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме Продавца, оверену оригиналним печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана од дана обостраног потписивања уговора). 

· Менично овлашћење (потписано и оверено печатом) у два примерка, да се, у случају неиспуњења уговорних обавеза, неиспоруке добара или једностраног раскида уговора менице, без наше сагласности, могу поднети на наплату Банци у износу 10% од вредности уговора, без ПДВ-а. 

· Доказ о регистрацији меница у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења (''Сл. гласник РС'' бр. 56/11): извод са интернет странице НБС регистра меница и овлашћења на коме се види да су менице регистроване

Место и датум:






Понуђач:

_________________




_______________________________

        (штампано име и презиме одговорног лица)

М.П.

_______________________________

 (читак отисак печата)


(потпис)

Напомена: Изјава се прилаже уз понуду а менице, копија картона депонованих потписа, менична овлашћења и доказ о регистрацији меница – као инструмент обезбеђења за добро извршење посла, достављају се приликом  потписивања уговора.

12.
МЕНИЧНО ПИСМО–ОВЛАШЋЕЊЕ
(ДОСТАВЉА СЕ УЗ ПОНУДУ)
На основу Закона о меници („Сл. Лист ФНРЈ“ бр. 104/46, „Сл. Лист СФРЈ“ бр. 16/65, 54/70, 57/89 и „Сл. Лист СРЈ“ бр. 46/96), Закона о платном промету ( „Сл. Лист СРЈ“ број 3/02, 5/03 и „Сл. Гласник РС“ бр. 43/04, 62/06,111/09, 31/11), Одлуке о облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета („Сл. гласник РС'' бр. 57/04 и 82/04), Одлуке о начину вршења принудне наплате с рачуна клијента („Сл. гласник РС“ бр. 47/11) и Одлуке о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник РС“ бр. 56/11)

________________________________________________(навести пун назив фирме и адресу),  ПИБ:____________предаје 2 (две) бланко сопствене менице и даје

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

за корисника бланко-сопствене менице

Дирекцији за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР МО, Београд да депоноване бланко-сопствене менице може предати Банци на наплату у износу од 3% од вредности понуде, по основу неиспуњења обавеза по понуди број __________________ од __________. године и то на терет свих рачуна који су отворени код Банака:____________________________________________                  

                                                                                        (навести банке и бројеве текућих рачуна)

На основу овог овлашћења Дирекција за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР МО може попунити меницу са клаузулом ''без протеста, без трошкова'' на износ од  _______________ дин. (3% вредности понуде без ПДВ-а) по основу напред наведене понуде, а у случају:

а)  да Понуђач повуче своју понуду у току периода важности понуде и

б)  да Понуђач, у случају да Наручилац прихвати његову понуду:

- не потпише оквирни споразум о набавци _________________________________________

                                                                                          (навести врсту добара), 

сагласно прихваћеним условима из конкурсне документације;

· не достави гаранцију за добро извршење посла сагласно условима из конкурсне документације.

Дужник се одриче права:

· на повлачење овог овлашћења;

· на опозив овог овлашћења;

· на стављање приговора на задужење по овом основу за наплату;

· на сторнирање задужења по овом основу за наплату.

Менице су потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа. овлашћених лица за располагање средствима на рачунима).

Прилог: - 2 бланко сопствене менице серијски број______________ и ____________________ и
               - оверена копија картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање средствима на рачуну.

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка и то један за Дирекцију за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР МО, а један за ________________________________________.

                                                                                                  (навести банку-е дужника) 
Место и датум:






Понуђач:

_________________




_______________________________

        (штампано име и презиме одговорног лица)

М.П.

_______________________________

 (читак отисак печата)


(потпис)

13.
МЕНИЧНО ПИСМО–ОВЛАШЋЕЊЕ
На основу Закона о меници („Сл. Лист ФНРЈ“ бр. 104/46, „Сл. Лист СФРЈ“ бр. 16/65, 54/70, 57/89 и „Сл. Лист СРЈ“ бр. 46/96), Закона о платном промету ( „Сл. Лист СРЈ“ број 3/02, 5/03 и „Сл. Гласник РС“ бр. 43/04, 62/06,111/09, 31/11), Одлуке о облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета („Сл. гласник РС'' бр. 57/04 и 82/04), Одлуке о начину вршења принудне наплате с рачуна клијента („Сл. гласник РС“ бр. 47/11) и Одлуке о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник РС“ бр. 56/11)

________________________, ______________________, ПИБ _________ предаје   


(навести фирму)

   (место)

2 (две) бланко-сопствене менице и даје

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

за корисника бланко-сопствене менице

Дирекцији за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР МО Београд, да депоновану сопствену меницу може предати Банци на наплату, по основу неиспуњења уговорених обавеза, значајних кашњења у испоруци или једностраног раскида уговора број __________________ од ___________год. и то на терет свих рачуна који су отворени код Банака: _________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________.





(навести банке и бројеве текућих рачуна)

На основу овог овлашћења Дирекција за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР МО може попунити менице са клаузулом ''без протеста, без трошкова'' на износ од ______________________________.

(10% вредности уговора без ПДВ-а)

Дужник се одриче права:

· на повлачење овог овлашћења;

· на опозив овог овлашћења;

· на стављање приговора на задужење по овом основу за наплату;

· на сторнирање задужења по овом основу за наплату.
Менице су потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа. овлашћених лица за располагање средствима на рачунима).
Прилог: - 2 бланко сопствене менице серијски број______________ и ________________, и

               - оверена копија картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање средствима на рачуну.

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка и то један за Дирекцију за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР  МО, Београд а један за
 _________________________________________.



(навести банку-е дужника) 

Место и датум:






Понуђач:

_________________




_______________________________

        (штампано име и презиме одговорног лица)

М.П.

_______________________________

 (читак отисак печата)


(потпис)

Напомена: доставља се са меницама и картоном депонованих потписа приликом потписивања Уговора.
14.
ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

У складу са чланом 88. став 1. Закона, понуђач (навести назив понуђача) _________________________________________________________, доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:

	Ред.

бр. партије
	Врста трошка
	Износ без ПДВ-а
	Износ са 
ПДВ-ом

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	
	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ:
	
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорака или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средстава обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
НАПОМЕНА: достављање овог обрасца није обавезно. Уколико понуда не садржи Образац трошкова припреме понуде, такав недостатак наручилац неће сматрати битним недостатком понуде и неће је одбити као неприхватљиву.
Место и датум:






Понуђач:

_________________




_______________________________

        (штампано име и презиме одговорног лица)

М.П.

_______________________________

 (читак отисак печата)


(потпис)

Прилог 1: СТРУКТУРА ВЕЛИЧИНСКИХ  БРОЈЕВА  ПРЕМА ДИСПОЗИЦИЈИ  
	МЕСТО ИСПОРУКЕ: ВP 2078 - 5 МЛАДЕНОВАЦ

	Ред. број
	НАЗИВ ДОБРА
	ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ
	УКУПНО

	
	
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	

	1
	ЧИЗМЕ војничке универзалне М-10А
	 
	 
	 
	 
	100
	150
	200
	150
	375
	360
	350
	230
	75
	10
	2000

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	МЕСТО ИСПОРУКЕ: ВП 2079 - 4 НИШ

	Ред. број
	НАЗИВ ДОБРА
	ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ
	УКУПНО

	
	
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	

	1
	ЧИЗМЕ војничке универзалне М-10А
	 
	 
	 
	 
	100
	150
	200
	150
	375
	360
	350
	230
	75
	10
	2000

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	МЕСТО ИСПОРУКЕ: ВП 2977 Београд

	Ред. број
	НАЗИВ ДОБРА
	ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ
	УКУПНО

	
	
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	

	1
	ЧИЗМЕ војничке универзалне М-10А
	20
	25
	25
	30
	30
	30
	30
	60
	60
	45
	55
	20
	45
	15
	490

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	СТРУКТУРА ВЕЛИЧИНСКИХ БРОЈЕВА ЗА УКУПНЕ КОЛИЧИНЕ

	Ред. број
	НАЗИВ ДОБРА
	ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ
	УКУПНО

	
	
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	

	1
	ЧИЗМЕ војничке универзалне М-10А
	20
	25
	25
	30
	230
	330
	430
	360
	810
	765
	755
	480
	195
	35
	4490

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	СТРУКТУРА ИЗРАДЕ ШИРИНА ЗА СВАКИ ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ ЧВУ М-10А  ЗА МЕСТО ИСПОРУКЕ ВП 2078-5 МЛАДЕНОВАЦ

	Ред. број
	НАЗИВ ДОБРА
	ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ
	УКУПНО

	
	
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	

	1
	ШИРИНА 8
	 
	 
	 
	 
	100
	60
	40
	30
	75
	72
	70
	46
	 
	 
	493

	2
	ШИРИНА 9
	 
	 
	 
	 
	 
	90
	60
	45
	115
	108
	105
	69
	20
	 
	612

	3
	ШИРИНА 10
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	100
	75
	185
	180
	175
	115
	55
	10
	895

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	2000

	СТРУКТУРА ИЗРАДЕ ШИРИНА ЗА СВАКИ ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ ЧВУ М-10А  ЗА МЕСТО ИСПОРУКЕ ВП 2079-4 НИШ

	Ред. број
	НАЗИВ ДОБРА
	ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ
	УКУПНО

	
	
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	

	1
	ШИРИНА 8
	 
	 
	 
	 
	100
	60
	40
	30
	75
	72
	70
	46
	 
	 
	493

	2
	ШИРИНА 9
	 
	 
	 
	 
	 
	90
	60
	45
	115
	108
	105
	69
	20
	 
	612

	3
	ШИРИНА 10
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	100
	75
	185
	180
	175
	115
	55
	10
	895

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	2000

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	СТРУКТУРА ИЗРАДЕ ШИРИНА ЗА СВАКИ ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ ЧВУ М-10А  ЗА МЕСТО ИСПОРУКЕ ВП 2977 Београд

	Ред. број
	НАЗИВ ДОБРА
	ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ
	УКУПНО

	
	
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	

	1
	ШИРИНА 8
	20
	25
	25
	30
	30
	25
	30
	40
	40
	30
	40
	10
	30
	5
	380

	2
	ШИРИНА 9
	 
	 
	 
	 
	 
	5
	5
	20
	20
	15
	15
	10
	5
	5
	100

	3
	ШИРИНА 10
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	5
	5
	10

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	490

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	СТРУКТУРА ИЗРАДЕ ШИРИНА ЗА СВАКИ ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ ЧВУ М-10А  ЗА УКУПНЕ КОЛИЧИНЕ

	Ред. број
	НАЗИВ ДОБРА
	ВЕЛИЧИНСКИ БРОЈ
	УКУПНО

	
	
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	

	1
	ШИРИНА 8
	20
	25
	25
	30
	230
	145
	110
	100
	190
	174
	180
	102
	30
	5
	1366

	2
	ШИРИНА 9
	0
	0
	0
	0
	0
	185
	125
	110
	250
	231
	225
	148
	45
	5
	1324

	3
	ШИРИНА 10
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	200
	150
	370
	360
	350
	230
	115
	25
	1800

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	4490
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1. Ipeamer cTanmapaa

OBHM CTHIApIOM TIPOTIHCY]e CE KBAIATET MATEPHjana, CHOJBHY H3TNEL, HAIMH H3palc,
03nAUABAMbE, [AKOBAIE, UYBAILE W MPOBEpABAIC KsanuTera Unsama BOJHNUKMX yHHBEDSATHNX
M-10 (y zamem Texcty: UBY M-10).

YBY M-10 ce uspaljyjy y IBe BapHjanTe: g
e YBY M-10A (ca KOXHOM IOCTaBOM),
«  UBY M-10B (ca uaparoM oOjT BAIIECTOjHIX TEKCTHIHIX MaTepHjana ca KIuMa MeMOpaHoM).

Kao [omysa 0BOT CTAHIAPIa KOPHCTH ce oBeperx y3opak UBY M-10.

2. Toppyuje npumene

YBY M-10 je ocnosza Tepencka obyha ominre HaMeie, HamemeHa 3a ymoTpeby y cacraBy
xommnera yaudopme BojEITKe Bojeke Cplrje WM y OPYTHM CIy4ajeBrMa, JTHIEMA 33 Koja ce To
[IPOTIHILE.

Opaj CTaumapl Ce NpUMersyje 32 CePUjCKY NPOU3BOAMY, KOHTPOTY KBAIHTETA H npujem YBY
M-10.

3. Ksanurer marepujana

3.1 Kanxyon
3a uspagy UBY M-10 je meomxolsa OpHMEHa Kanyna KOjH HCIyE-aBajy aHaTOMCKE 38XTeBE 3a

BOJHHUKY TepeHcKy obyhy omirre HameHe, 10ceGHO ¥ Be3U ca NOTpeGHOM AYHHHOM K [IHPUHOM
TabanyIe KaTyna i 06MMOoM Y TIpEAerTy IPCTH]y.

3a npomsommy UBY M-10 ce npomucyje IpEMeHa Ceprje Kanylma TPOU3BCNCHEX Y
HEHTHMETapCKoM (¥ JabeM TEeKCTY: ,em™) cucreMy paspohema. PacnoH BETHYMHCKMX 6pojesa
KauTyIla ce IpONHACyje 3aBHCHO 0K NoTpeba Kymua ¥ oapeadu KyTIOIIPOAajHOT yrOBOpa.

TIpOTIOPLMOHATIHE PACT, OQHOCHO CMAamEHe INMEH3H]A CBHX BEIHIMHCKEX Opojesa xamyma y
OIHOCY HA pedeDEHTHH cpemisy Opoj, MOPa Ja OAroBapa 3alaroM Kopaxy Ha MarlvHi 32 M3pany
xanyua, 9pMe ce obesbelyje OmpKUBOCT aHATOMCKMX M IPYIHX ocobyHa Kanyna y CBUM
BenEaEHECKEM GpojeBnMa. YioTpeba cepuje Kanyna, Ipema acopTEMaHY OpojeBa ¥ HASHAYCHUM
Mmepama y rabenz 1, omoGpapa ce Tpe MOYETKA NPOM3BOAMKE, NPUTAKOM OBEpE y3opara H
KORTPOTIOM MAMEH3Uja Ha pedepenTHOM Y30PKy Y BETHUIHHCKOM Cpojy 43/9 (275/106).

OcHoBHE Mepe Cepuje Kamyma wu3paheHux y ,cm* CHCTeMy pasBoleiba, XKOju ce KOpucTe 3a
npoussoamy UBY M-10 mprkasane cy Ha cuamu 1 1 nponucare cy y tabens 1.
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[image: image5.png]3.2.2.  Obnact kpammona

Obunact kpamnora Ha jory UBY M-10, npuxazana Ha CIIHIM 3 Xao OCeHdeHa 007IaCT, K0ja IOKPHBA
najmame 70 % Jora, MOpa HMAaTH KPAMIIOHE KOjH Cy OTBOPEHK ¢a CTpaHe.
¢

Caska 3 — Ofnact xpamniona

3.2.3.  Jle6muna hona ca xpamnonuma

Hebmrna joHOBA ca KpaMIOHKMA 38 HABEJEHe BAIECHOjHE HoHOBe HEe cMe OHTH Maa 01 4 mm
npema SRPS EN ISO 20344:2008, Tavxa 8.1.

3.2.4. Bucmna xpammona

Bucuna kpamnoHa 3a BHuecHojHe lomose He cme Outr Mama on 2,5 mm rnpema SRPS
ENISO 20344:2004, tauxa 8.1.

3.2.5. Tymenn geo houa

Iymeny neo homa ce mspaljyje of rymeHOr marepdjana clabpjer KapaKTepHUCTHIHOT MMpHCA ¥
npHoj Ooju, ciienehrX KapakTepruCTHKA:

& TYCTHHA .oeiiniiurreeitceeene et snee et ese e e anaes 1,1 o 1,20 g/om3 pema SRPS ISO 2781,
e TERPIORA....cciiii .. 65 1o 70 HShA mpema SRPS G.82.125,
¢ IyOHTaK Mace XaOABEM ....ocoevivevcrieeeeie e najsume 95 mm’ npema SRPS G.$2.301,
¢ uBpcTOhA IPEMa IENArsY........... HajMarse 40 N/mum mpema meromu A, SRPS G.52.735:1970,

¢ OTHOPHOCT IIpeMa CaBUjamy ....... nosehame 3apesa 4 mm npema SRPS EN IS0 20344:2008,
Tauka 8.4.2.3.

3.2.6. Hoxmyperanucku geo hona

Homyperanckn neo homa ce mspaliyje on moimyperascke Mace npHe Boje, cnepehux
KapaKTePUCTHKA:
LI 2SS 1 OO 0,3 10 0,9 g/om® npema SRPS 1SO 2781,
®  TBDIONA. ..ottt o2 50 mo 90 HShA npema SRPS G.S2.421.

3.2.7. UYepcroha nenama

YppeToha nenama enpysera NEMJbEHMX AenoBa cknomna joma sa GBY M-10, nuupje ceuema
. eNpyBeTa IPUKa3aKe Ha o4, He cMe 6uTy Maka of (npema SRPS EN ISO 20344:2008, rauxa 8.2):
7 N/mm 32 marepujan ca rycrieom seliom oz 0,9 glom®,
« 4 N/mm 3aMaTeprjan ca rycTHHOM MaroM i jeasaxom 0,9 g/cm3.

L—LJ "
N N ]
Canxa 4 — Jlunuje cevensa enpysera 3a onpeljuame upperolie nenama jgef

ckaona hona YBY M-10
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3.3. Kosxa sa ropsexure (Ge3 jesnxa, mocTase u Kparse)

Topmumte YBY M-10 ce m3palyje onm npwpomme koxke rosehe wmm jymehe, ceMEXpoM
xuapodobupare, TONOBHNE Ca IPECOBAHEM JIHIEM ¥ IpHO] 6oju, nebmune (2,2 + 0,2) mm npema
COPC 1049. .

3.4. Koika 3a jeamxe

Jesniu 3a ropmUINTa ce u3palyjy O Koxke GOKC 3a je3uKe, MONOBUIE Ca IJIAT MM [PECOBAHIM
mauem uspaliene y nproj 6oju, geGmuae (1,3 + 0,1) mm npema COPC 1051,

3.5. Kozxka 3a xparuy

Kparma UBY M-10 ce mapaljyje ox xoxe rosehe wmm jynelie obyhapcke Hame ca IVIaT JNHIUEM Y
npnoj 6oju, mebmune (1,1 - 1,3) mm npema SRPS G.B1.056 ca oarosapajyhom cyalepacToM
HCITYHOM.

3.6. ITocrasa
3.6.1.  Koxkna nmocrasa (UBY M-10A)

IlocTasa 3a ormas, capmie u rasehn meo omexmage Tabaxume UBY M-10A umcena ce o rotose
KOJKe IOCTAaBHE, H3paheHe y Hyjarcama Oex wiu cmelje Goje, mpema OBEPEHOM y30pKy, nebpuHe
(1,1-1,3) mm, npema COPC 0472,

3.6.2. Texcrmina nocrasa (marTepujat 3a mspaxy uapane YBY M-105 )

Yapana 32 ocTaBy OriaBa y Ipesiely CTONANA [0 W3Has ckodHor 3roba xon UBY M-10B uspaljyje
Ce Ol HAMEHCKMX BHIIECHOJHHX TEKCTHJIHMX MaTepujaia ca MemOpasom, criefehinx
KapaKTepHCTHKA:
*  JIMIE je Of TEKCTHUIHUX MaTepHjana (TKAHH, HETKAHH, IIeTeRr uin koMOunanyja),
e usonanmja je xefipuHe 2 mm 0l MONWYpeTaHCKe TeHe WM APYTHX OAroBapajyhmx
HAMEHCKHX MaTepyjala,
* BOJOHENPONYCTJEMBOCT ¥ CMepy Hanwdja mpema Jmiy (mpe npasa) je Hajmame 10.000
mm/H,O npema SRPS EN 20811,
* IPONYCT/HUBOCT BOZAEHE Ilape y CMepy OX IMia IpeMa Hatuyjy npema ASTM
ES6/E96M~-05 je majmamse 3200 g/m*/24h.

3.6.3.  Texcruana nocrasa (MaTepujaj 3a u3pamy nocrase y npeneny capuua YBY M-105 )

Tlocrasa capuna UBY M-10B, xoja je y mpememy NHCTa HOTE — M3HAL CKOYHOT 3riofa crojena
TIPOLIMBAEM €A OCTaTKOM uapaie (Npema OBEpPeHOM Y30pKY), uspaljyje ce O CHHTCTHHKE
TIIeTERABE ¥ IPHO] 60ju, crieselnx KapaKkTepicTyuKa:

®  TIOBPIIHCKA MACA .ivvietreiiaririeaereesresiasrnseensieinneceseansans 225 g/mz npema SRPS F.52.016,
* OTMOpHOCT Ha xabame .. 35.000 muknyca 6e3 omrelera. npema SRPS EN ISO 12947-2,
®  [IPONYCTIBHUBOCT BAZLYXE ovvvveernn.e najMame 140 m*/min/ m? npema SRPS EN IS0 9237,
®  OTHOPHOCT Ha LIENAKE: - 110 BepTHKany ... gajMare 40 N npema SRPS EN ISO 13937-1,

- 1O XOPH3OHTAIH ..ocveeraveearcrecaes i najmamse 30 N npema SRPS EN ISO 13937-1.

KpamureT Matepujana ce okasyje y3 NOTBPIY O KBATUTETY IPUMEBEHOT MaTEpAjana.
3.7. MeTannn gea0Bu (XaKHBENE 1 npcrenuning

Meranne xaxauie ¥ nperenduhy 3a IpoBNaYene NPT (Besnng) ce yrpahyjy y ceaxu nap IBY
M-10 no cnenehem:
* 3aBenuymHcKe Opojese of 36 1o 41 no 20 xaxuuna u 20 nperenwuia,
® 32 BenwYrHCKe OpojeBe ox 42 1o 48 mo 24 xaxuune u 24 nperenyuiia.

Xaxuuite ce u3palyjy O YeluKa ca AEKOPaTHBHUM TIOBPIIMHECKKM CIIOJEM Y IIPHO]
BAKHAAHO 3amTHleH JIAKOM, Y3 NOTBPAY O KBAMTETY NMPUMEREHOT MaTepujana
CcII0ja 3aI0THTE.
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Tlperenyuhu ce uspalyjy ox Mecuura ¥ 3amTHAY]Y NEKTPOXEMHUJCKAM OKCHIHEM CIOjeM Y IIPHO]
Goji Ca HAKHAZHOM 3AIITHTOM JAKOM, y3 HOTBpPLY O KBAIUTETY NPHMEHmEHOT MaTepujana ¥
JIEKOPATHBHOT CJI0j8 3aIUTHTE.

3.8. Ieprie

Tleptne (Besnue) ce u3paljyjy OX CHHTETHUYKOr IpeuBa LpHE 50je, KPYXHOT NONPEeYHOr NpeceKa,
BapeHe Ha KpajesumMa y oyxunu o 10 10 15 mm 1 Mopajy 6uts cnenelinx KapakTepHCTHKa;
®  TYXCHHE JERHE TEPTIIE «uonieeenreieneans e najmarbe 2000 mm (mpema SRPS F.S2.015),
®  IPEUHHUK HEPTIH «oeniveneeiaaenainerienenn HajMame @ 4,5 mm (npema SRPS F.82.015),
*  IIPEKHUJHA CHIIa ... najmame 100 daN (mpema SRPS EN ISO 13934-1),
s oTIHOpHOCT Ha xabame.. Hajmarbe 15000 muknyca-Ges omreliemna (pema SRPS
F.82.023),
»  CMarbeHa 3alaJbuBOCT ....BPEME JIEjCTBa Inamera 15 s, Bpeme ropema 0 s (pema SRPS
F.$9.060),

KBamyTeT IepTiH e AOKazyje y3 MOTEPAY O KBAIKTETY IPEMEBEHOT MaTeprjana.

3.9. Konan conrermaxu odyhapekn

3a mmBeme Hckpojenmx aenoBa UBY M-10 xopucre ce cnepelie BpcTe KOHUA CHHTETHUKOT
obyhapexor:
®  KOHAIl 38 LIXBEKLE IKIIHE KpO3 Opans0s i MCKPOjCHHX JEJ0BA TOPILUIITA (TIOJYKHE
mace Nm=30/3 unu Nm=40/3),
KOHaIl 3a IKBeme "good year” (1,4 mm),
KOHaIl 3a muBemhe pyba kenepa kpoz mehyhon (1,2 mm),

Kpamurer xorma cmrrerwmuxor ofyhapckor ce mokasyje y3 IIOTBpPAY O KBANATETY HPAMERBEHOT
MarepHjana.

3.10.  TepmomaacTausu MaTepujasn

3a mspamy xamse UBY M-10 3a samruTy mpeTHjy KOPHCTH CE MaTepHjal Of TEPMOIUIACTHKE,
nebspure (1,3 - 1,5 ) mm.

3a mspany ny6a YBY M-10 3a 3210THTY 1ieTe KOPUCTH Ce MaTepHjall Ol TEpMOIIacTyKe, AeO/bUHe
(1,5=1,7) mm.

Ksanprer tepmonnacTrunyx Marepujana 3a UBY M-10 ce goxasyje y3 HOTBPEY O KBaIdTETY
TIPEMEHCHOT MaTepH]jaa.

3.11.  Tpaxa 3a sepMeTHzanujy

3a 3aWTHTY 1JABOBA Hapane O YeTBOPOCIOJHOI TEKCTHIHOI MaTepHjaia ca KamMa MeMmOpanom
xon YBY M-10B, kopucTy ce Tpaka 3a xepMeTH3alujy.

Kpanuter Tpaxe 3a xepmerusanujy uapane YBY M-105 ce nmoxasyje y3 HOTBPAY O KBAIHTETY
TIPEMEREHOr MaTepujaia.

3.12.  Jlemax o6yliapcku

3a nensbeme TyMeHHX JEN0Ba Ciulola OoHa M NOjeQMHHUX [EN0Ba CKIONA TOPIKINTE, KOPHCTH C&
HEONPEHCKO JENuII0, Koje 0be3belyje nponucany jaumHy Bese yHyTap cxknonosa YBY M-10.

3.13.  Amoprmsyjyhia noasora

Awmoprusyjyha noprora sa ynoxay tabanuiyy nebipune (3 —4) mm, nspaliyje ce on BomoosbojHmux
TONMMEPHIX MaTepyjaia, Ha Kojy ce Hanembyje Koxa 3a nocTasy (3a UBY M-10A) wmu ce xaurupa
TEKCTHAHOM TKapgrHoM HpHe 6oje (3a UBY M-105).

3.14.  Cyubep

3a uemyny Melycnoja ropmpuiTa, jesHMka M KparHe KOPHCTH ce CyHDep Mex
oarosapajylie neGrsuye, KBaTUTETa IPEMa OBEPEHOM Y30DKY.
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4. Ofnmi |1 cIOJEHA H3FJIER, MEpPe, KORCTPYKUH]a U HAYHH H3pajie

4.1. O6HK ¥ CHO/BHE H3TJIe]

O6nux UBY M-10 oxrosapa amsajuy ¥ Momenwma BojHe TepeHcke ofyhe ca capama Cpemi:e
sucune. YBY M-10 ce 3aTBapajy BE3UBAMEM IIEPTIAMA IPEKO BHCOKOT 3aTBOPEHOT JE3HMKA KPO3
xaxnune 3a Op3o mpuresame. Ckounm 3rn0GOBM, CTOHana HM3HAL pucTa (je3uK) ¥ Ha HHBOY
KOMIINETHOT FOPILEr OTBOPa capa (KparHa), A0AATHO Cy 3aiuTulenn 3aenbeHoM MeljyIiocTaBoM ol
omropapajyher cynhepa. Talanu cy samitulieEn yaoXKHOM TaGaHUIOM €A HAJEIJLEHOM IOCTAROM

Ipexo aMopTH3Yjyhie momore.

Cromrn usren UBY M-10 npuxasas je Ha ey 5.

Cnuxa 5 — Cnomun wsraen YBY M-10
4.2. Mepe

4.2.1.  Coomme puMeH3H]e

Criospre pumensuje YBY M-10 npuxasare cy na cnung 6 u nponwucase y rabens 2.

T 5 17

Nesrn’ \‘\//
fLorThs
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Tabena 2 - Criopre aumensuje UBY M-10

Bea .

GpO?;P:Zirlf‘l? 6p0jl}3]?£;;::;cﬂmm“ Tumensuje YBY M-10 (mm)

cHcTemy mepa CHCTEMY mepa 11 12 Tonepalmnja
235 36 215 250 S
240 37 218 253 5
245 38 221 256 S
250 39 223 258 5
255 39.5 223 258 5
260 40 228 263 5
265 41 231 266 S
270 42 236 271 5
275 43 240 275 5
280 44 248 283 5
290 45 253 288 5
295 46 257 292 5
300 47 260 295 5
305 48 263 298 5

4.2.2. Maca
aca jensor napa UBY M-10 y cpenmem semmunsckom 6pojy 43/9 (275/106) uswocu o 2100 g.
Pact Mace 1o jefHOM LENOM BEIMYMHCKOM Gpojy MOXKE Ja M3HOCH 10 5 % o Mace cycenHor

Mamer BeTHIHHCKOr Opoja.

Tonepanuuja oncrynarma mace jendor napa YBY M-10 msmocn 10 5 % upeko Hajselie 103B0IbEHE
Mace y CBaKOM BEJHYHHCKOM H IIMPHHCKOM Gpojy.

4.3. Koncrpyxuuja
4.3.1. Koncrpyxnuja, MoHTaka B npomusame Houa

Hor UBY M-10 je MoHTa)XHN BAIECIOJHE M3paljeH O cacTaBHWX nenoBa. KOHCTpYKIMja, leMa
IIPOIIUBALA W CACTABHH JCIIOBH [JOHA MPHKA3aHK Cy Ha CIMIH 7.
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Ha cmunu 7. npuxasans cy nenozw cutona YBY M-10, kojom ce ofjarmbasa TeXHONOTHja MOHTAKE
CaCTaBHMX [EJI0BA HOHa, TEXHOJOTHja IPOIIMBAME, TEXHONOLIKK IOCTYHAK H3paje H
KOHCTPYyKUHje:

1) mmame, xoxa cemuxpoM xunpododupara,
2) TEPMOINACTHYHO Ojauambe IPCTH]y U HeTe,
3) 4ETBOPOCIIOjHA TEKCTHIIHA IOCTABA (Japala) ¢a KinMa MeMOPaHOM FIlK KOXKHA [I0CTaBa,
4) xonran o6yRapCKu CUBTETHIKY:
a) - KOHaIl 34 ITHBCHe TunHe kpo3 6panzon (100 PES, noxyxue mace Nm=30/3),
6)- xoman 3a musese "good year" (1,4 mm),
11) - KOHAI 32 Iuserse pyba kexepa xpos mehyhor (1,2 mm),
5) ommIMBHHK py0 — Ipema y3opKy,
6) rymenu mehyhon neGmune 3 mm,
7) rymenu hjon,
8) Tememna Tabanuiia wiactuura (2,5 mm — 2,7 mm),

9) ucnyna Gunn, npeamy feo (4 mm), 3aaBU €0 THERK NeNenka (4 mm) ca YennIHIM
TTIEHKOM,

10)ynoxna Tabanuiia kammpana,
11) mumra (25 mm x 4 mm),
12) nonmyperascxku ci0j foua.
4.3.2. KoscTpyknuja ¥ nocTynak u3page

Koncrpyrxnuja UBY M-10 ce 3acHuBa Ha CTPyUHMM NpHHIMNEMA 00yhapckor MOAENapcTBa #
38XTeBMMA TexHONoTHje. 1lonaseliu of KOHCTPYKIKje TopHEX U IOHmKX AeioBa moaena UBY M-10
Y cpeliibeM BenwyuHCckoM Gpojy, uspalyjy ce ofrosapajyhu mafioHy CBaKOT CACTABHOT JeNd Y
CBUM TIpeBMhEHMM BETHUMHCKMM OpOjeBMMA TpeMa YTBPHEHOM KOpaky passohersa Ha Tpaimp
MAITMHH, HA OCHOBY KOjKX ce u3pallyjy cepuje HOXEBa 32 HCELAKhe CaCTABHMX ZENOBa UYh3ama K3
KOXKE 1 APYTHX IPONUCAHMX penpomaTepyjana, npema Tabelama mepa Koje ¢y yTBpheHe OBMM
CTAHAAPIOM.

Onsujare MPOMHCAHOT TEXHOLOUKOI NOCTYNKA H3PaJe, HAKOH HPHIDEME CACTABHHX JENOBA
obyhe, obesbelyje penponyroBarse CBMX KBaNUTATHBEEX 1 (DYHKIMOHATHEX 0COBMEA YCBOJEHOT
MOJIENia Ha KOMILIeTaH COPTHMEHT Benuukna. CepHje HaBeAeHHX mabloHA, HOPEX OCTanor,
NPEACTaBBba]Y KOHCTPYKUMORY NOKYMEHTAIM]Y CBAKOT MOjeMHAYHOT BEJWYMHCKOT 6poja oBOr
Mozena Bojuruxe 0byhe 1 9yBajy ce ko npoussohaya.

Koncrpyxurora nokyMeHTanyja ¥ 1NOTpeGH aneTH 3a CACTABRE AEJI0BE TOPIGMINTE W JOHHALITA
HBY M-10 uspaljyje ce mpema 3axTeBuMa KOJU Cy AEHUHUCAHH OBAM CTAHAADIOM.

YearnamenocT KOHCTPYKIMOHE JOKYMEHTalAje ¢a OBUM CTAHAZPIOM KOHTPOJHILE O Y HOCTYIKY
mehydasae KOETPOJIE TPOH3BOMELE.

4.3.3,  CactaBHN JeJOBH FODHMIUTA 1 A0HBIITA

CacTapHy JE0BN TOPILAIITA ¥ JOBULITA u3paljeHn npema Hanpes AeduHucasuM Tabenama Mepa,
06e3bely]y TponopUHOHAlaH OQHOC CBUX CACTABHHX neriosa ofyhe, yuMe ce moCTHXKe moTpefan
KBANKHTET H QYHKUKOHATHOCT 0Oyhe.

Wsrnen cacraBrux nenosa u mpmenswja UBY M-10 mpuxasany cy Ha clMKaMma Of
Tabenama o 3. no 20.
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e Ornasa n naraesa mefyrocrasa YBY M-10, ciuxe 8 u tabena 3:
kB

Conka 8 — Marien orasa w natHene mehynocrase YBY M-10

Tabena 3 ~ Tabena IpONOpPIHOHANHOT PACTA OIVIABE U ILIaTHEHe MeljynocTae

Bemuwunncxu . Humensuje y ,,cm“
. HIupunckn 6po 2
6poj y »om“ P poJ 1] 12 13
97 269 5,90
235 - 12,50 -~ ~
97 272 5,00
240 = 12,65 ~ ~
97 27,5 6,10
245 - 12,80 ~ ~
99 27,8 6,20
250 < 12.95 -~ ~
99 28,1 6,30
255 ~ 13,10 ~ ~
99 28,4
260 100 1325 28,7
100 28,7
265 102 13,40 29,0
103 293
103 29,0
270 104 13,55 29,3
105 296
105 293
275 L 106 13.70 29.6
107 29.9
107 29.6
280 109 14,00 29.9
310 302
110 30.2
290 312 14,50 30,5
113 30.8
113 30,5
295 174 14,90 30,8
115 31,]
300 116 15,20 31,1
117 31,4
305 117 15,50 31,4
119 317
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e Cnobamma  yHyTpamiba 3aTka ropmuue YBY M-10, cnuka 9 1 Tabena 4:
/ \
/\ﬁ ’
e

//0 \Q\‘/
. >
o

\

.

Comka 9 — Marmen ciiospainse ¥ yHyTpauimhe 3aTke Topimiie UBY M-10

TaGena 4 — Tabena pacra crosballtbe H YHYTPAIIE 3aTKE TOPILHIE

Beapuuncekn Juvensuje y ,,cm®
. Mupurckn 6poj 1Y
0poj v ,,cm* P poj 11 12 13
97 8,50 18,60
235 ~ 19,90 ~ ~
97 8,60 18,80
240 ~ 20,25 ~ ~
97 8,70 19,00
245 = 20,60 ~ ~
9 8,80 19,20
250 - 20,95 ~ ~
99 19,40
255 ~ 21,30 8,90 ~
99 19,60
260 100 21,65 9,00 19,80
160 19,80
265 102 22,00 9,10 20,00
103 | 20,20
103 20,00
270 104 22,35 9,20 20,20
105 20,40
105 20,20
275 106 22,70 9,30 20,40
107 20,60
107 20,40
280 09 23,05 9,40 20,60
110 20,80
110 20,80
290 112 23,75 9,60 21,00
113 21,20
113 21,00
295 114 24,10 9,70 21,20
115 21,40
300 116 24.45 9,80
7
305 117 24,80 9,90
119
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e  Cnomamma n yHyTpalusa capuua YBY M-10, cnuxa 10 u tabena 5:

Camka 10 ~ Wzrien cofsamme i yuyrpaise capune YBY M-10

|
1
i
1
i
i

Tabena 5 — Taberna pacta CroJballbE U YHYTPALIELE CApHITe

Co Benuauackn Hunmensuje y ,,em*
. MM upunckw 6poj 2
: 6poj y ,em® P Pol 11 12 13
| 97 11,85 12,80
} 235 = 13,90 - ~
| 97 12,00 13,00
| 240 = 14,10 ~ -
| o~ ~ ~
‘ Y 12,15 13,20
245 Z 14,30 N N
99 12,30 13,40
250 = 14,50 ~ ~
‘ 99 14,70
255 . = 12,45 13,60
1 99 14,90
| 260 100 15,10 12,60 13,80
: 100 15,30
265 102 15,50 12,75 14,00
103 15,70
103 15,50
270 104 15,70 12,90 14,20
105 | 15,90
105 15.70
275 106 15.90 13,05 14,40
107 16,10
107 15,90
280 109 16,10 13,20 14,60
110 16,30
110 16,30
290 112 16,50 13,50 15,00
113 16,70
113 16,50
295 114 16,70 13,65 15,20
115 16,90
300 116 16,90 13,80
117 17,10
305 117 17,10 13,95
119 17,30
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e Ilernn xamm YBY M-106, (v cnoGogHoM zeny MOTe3ada NETHOr KAHIIA j& HA HANAYY
[POIIKBEHO Ojayarbe Of Kemep Tpake, UpHe Goje) cnuka 11 u Tabena 6:

e /‘2

i Cmuka 11 — Warmex neroor xauma YBY M-10

Tabena 6 — Tabena pacTa HeTHOr KauIa

Bennuaunekn Humenzuje v ,,em*
; [upuackn 6poj 2
6poj y »em* p poJ 11 12 13
97
235 ~ 28,60
) 97
240 = 29,00
=~ |
97 310
245 =~ 29,40
99
250 = 29.80
99
255 ~ 30,20
)
260 100 30,60 5,40
100
265 102 31,00
103
2,50
103 ’
-
270 104 31,40
105
105
275 106 31,80 5,70
107
107
280 109 32.20
110
110
2 SNV 1, S
90 112 33.00
13
113 600
295 114 33,40
115
300 176 33,80
17 6,30
305 117 34,20
119
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¢ Kparna UBY M-10, ciuxa 12 u Tabeina 7:

1

[ 1

[2

Cimka 12 — Yarnen xparne YBY M-10

Tabena 7 - Tabena pacTa kparae

Bemmannexn . Humemsnje y ,,em*
. HPHHCKH
6poj y ,,em“ Hlnpunexs Gpoj 11 12
97
235 - 21.90 8,30
97
240 ~ 2230 8,40
97
245 -~ 22,70 8,50
99
250 -~ 23,10 8,60
99
255 - 23,50 8,70
99
260 100 23,90 8,80
100
265 102 2430 8,90
103
103
270 104 24,70 9,10
105
105
275 106 25,10 9,20
107
107
280 109 25,50 9,30
110
110
290 112 25,50 9,50
113
113
295 114 26,70 9,60
115
300 116 27,10
107
305 ] 27.50
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o Jesuk ~ npenssu geo UYBY M-10, cruxa 13 u tabena 8:
——

Comxa 13 — Maraen jesuka y npemmsem aery YUBY M-10

Tabena 8 — Tabcena pacra jesuka y IpefrseM A0BEM Jeny
Bennmunnckn Humenzuje y ,,cm*
- IMupauckn 6poj 2
6poj y ,em* P poJ 11 12
97 10,30
235 - - 6,10
97 10,40
240 = ~ 6,20
97 10,50
245 - ~ 6,30
99 10,60
250 - = 6,40
99 10,70
255 ~ ~ 6,50
99 10,80
260 100 10,50 6,60
100 0,90
265 102 1.00 6,70
103 11,10
103 11,00
270 104 11,10 6,80
105 11,20
105 1,10
275 106 11,20 6,90
| 107 11,30
107 11,20
280 109 11,30 7,00
110 40 i
110 11,40
290 102 50 7,20
113 ,60
113 ,50
295 114 11,60 7,30
115 11,70
300 16 180
17 1.90
305 n7___ 12.00
119 12,10
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¢ Jesux UBY M-10, ciuka 14 u Tabena 9:

B

/2

Tabena 9 — Tabena pacra j

/4

—

Crnuxa 14 — Usrnea jesnxa YBY M-10

€31Ka

Benuwguscku Hmmenzaje y ,,cm“
. Mupuckn 6poj 2
6poj y em* P poJ 11 12
97 8,90
235 ~ 5,80
97 9,00
240 ~ 6,05
97 9,10
245 = 630
99 9.20
250 ~ 6,55
99 9.30
255 < 6,80 =
99 9,40
260 100 17,05 9.50
100 9,50
265 102 17,30 9,60
103 9,70
103 9,60
270 104 17,55 9,70
105 9,80
105 9,70
275 106 17,80 9.80
a 107 9,90
107 9,80
280 169 18,05 9.90
110 10,00
110 10,00
290 12 18,55 10.10
E 10.20
113 10,10
295 114 18,80 10,20
115 10,30
300 116 19,05
117
305 117 19,30
119
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e Tlocrasa npexmer nena UBY M-10A, ciuka 15 u tabena 10:

/2

Conxa 15 — Hsraen nocrase npensser gena YBY M-10A

Tabena 10— Tabena pacra HocTaBe MPeIHET IENIa

Benmamacekn . Jumensuje y ,,cm*
. IInpaacky 6po 2

fpoj y yem“ P pol 11 12
97 19,80

235 - N 12,50
97 20,00

240 ~ ~ 12,65
97 20,20

245 = < 12,80
99 20,40

250 ~ ~ 12,95
99 20,60

255 = - 13,10
) 99 20.80

260 100 21,00 13,25
100 21,00

265 102 a0 3,40
103 21,40
10312120

270 104 21,40 355
105 21,60
105 21,40

275 | 106 21,60 3,70
107 21,80
107 21,60

280 109 21,80 4,00
10 22.00
110 22.00

290 12 2220 4,50
13 22,40
113 ] 2220

295 114 22,40 14,90
15 22,60

300 116 22,60 1520
117 22,80

305 117 22,80 15,50
119 23,00





[image: image19.png]COPC 8805/13 Crparna 19

¢ Ioerara cape UBY M-105, cuxa 16 i tabena 11;

Cruxa 16. - Hsraen nocrase cape YBY M-10b

Tabena 11 — TaGerna pacra nocrase cape

Benuunuexn . Humensnjey ,.om”

6P0] ¥ wem 1uprncin Gpoj Ty 73 3
97

235 z 18,7 11,05 20,8
97

240 - 19,1 1130 21,1
97

245 = 195 11,55 214
99

250 ~ 19,9 11,80 21,7
99

255 - 203 12,05 22,0
99

260 100 20,7 12,30 22,3
760

265 102 21,1 12,55 22,6
703
103

270 104 21,5 12,80 229
105
103

275 106 21,9 13,05 232
107
107

280 223 13,30 23,5

290 231 13.80 24,1
113

295 14 23,5 14,05 24,4
115

300 116 239 14,30
17
305 7 243 14,55

119
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¢ Ilocrapa jesuxa UBY M-10A, ciuxa 17 u Tabena 12:

L1

12

Camxa 17. - Usraen nocrase jesuxa YBY M 10A

Ta6ena 12 — Tabena pacra IOCTABe jE3UKa

];;J(;T;]‘:Z;Ky [Mpuncicn 6poj . ﬂMMeHSEJze Y »em =
97 9,65
235 ~ 23,0 8,05 ~
97 9,80
240 = 235 8,20 ~
97 9,95
245 ~ 240 8,35 ~
99 10,10
250 - 245 8,50 ~
99 10,25
255 - 25,0 8,65 ~
99 10,40
260 100 255 8,80 10,55
100 10,55
265 102 26,0 8,95 10,70
103 10,85
103 10,70
270 104 26,5 9,10 10,85
105 11,00
105 10,85
275 106 27,0 9,25 11,00
107 11,15
107 1,00
280 109 275 9,40 1,15
110 130
110 1130
290 112 28.5 9.70 145
113 1,60
113 145
295 114 29,0 9,85 11,60
115 1,75
300 116 29,5 10,0
117 .
305 117 30,0 10,15
19
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IlocraBa sammwer peia (neruu aeo u capa) YBY M-10A, crmxa 18 1 Tabena 13:

Tabena 13 — Tabena pacTa nOCTaBe 3aImber Jena

Chnuxa 18 ~ YIsrnen nmocrase 3aamer geaa YUBY M-10A

Bemmanucxn Numensuje y ,em*
) Mlupuncky 6poj 2
6poj y »em® P poJ 11 12

97

235 - 29,60 21,15
97

240 = 30,30 21,40
97

245 - 31,00 21,65
99

250 ~ 31,70 21,90
99

255 =z 32,40 22,15
99

260 100 33,10 22,40
100

265 102 33,80 22,65
103
703

270 104 34,50 22,90
105
105

275 106 3520 23,15
107
107

280 109 35,70 23,40
110
110

290 112 36,20 23,90
113
113

295 714 36,80 24,15
115

300 116 37,20
117

305 117 37.60
119
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e Tlocrasa npexmer nena jesuxa UBY M-10A, cinuxa 19 u Tabena 14:

ST {

<
~

R — e

'\S e T ”,"'

Cauxa 19 — Hsrien nocrase npeaer feia jesuka YBY M-10A

Tabena 14 — Tabena pacra mocTape TPeNrLEr Nena je3nxa

Bemmaunerxn . ensujey ,,em*
600 " IMTaprackn 6poj Hum 1Y »
Poj y »em B 11 12

97

235 - 15,80 17,10
97

240 - 16.20 17,40
97

245 ~ 16,60 17,70
99

250 = 17,00 18,00
99

255 ~ 17,40 18,30
99

260 100 17,60 18,60
100

265 102 18.00 18,90
103
103

270 104 18,40 19,20
105
105

275 106 18,80 19,50
107
107

280 109 19,20 19,80
110
110

290 2 20,00 20,40
113
113

295 114 20,40 20,70
15

300 e 20,80
117

305 117 21.20
1y
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» Vmerak nocrase 3aamer nena UBY M-10A, ciuxa 20 n Taberna 15:

Cnnxa 20 — Visraen ymeTka nocrase sajmer geaa UBY M-10A

Tabena 15 — Tabena pacta yMETKa NOCTABE 3a/UbET LNa

Bemnunscxn Humensnje y ,cm
. Ilupnuckn 6poj 2
Opoj y yem* P poj 11 12
97
235 < 45 78
97
240 z 46 81
97
245 = 47 84
99
250 - 43 87
99
255 = 49 90
99
260 100 50 93
100
265 102 51 96
103
103
270 104 52 99
105
105
275 106 53 102
107
107
280 309 54 105
110
110
290 112 56 111
113
113
295 114 57 114
i 115
300 116 58 17
117
305 T 59 120
119
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e JIy6 UBY M-10, cruxa 21 v Tabena 16:

o
e’

4

1 |

Cummxa 21 — Wsroen sry6a YBY M-10

Tabena 16 — TaGena pacra nyba

Bemmunnckn HArmensnje y ,,em®
. Ulupunckn 6poj 2
6poj y nem“ P pol 11 12
LA
235 =
97
240 ~
- 20,90 8,20
97 0
245 ~
99
250 ~
99
255 ~
99
260 100 | 21,90 8,50
100
265 102
103
103
270 104
105
105
275 106 22,90 8,80
107
107 |
280 109
110
110
5 [
%0 112
113
o 24,20 920
295 113
115
300 116
H7 25.20 9.50
305 17
119
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Tepmonracruyaa xanya YBY M-10, ciuka 22 u Tabena 17:

.
/2

f

e | S

e

SRV ZE—

Couaxa 22 — Usrnen xanue YBY M-10

Tabena 17 — Tabena pacra kanse

Beanunncku Iumensuje v ,,em®
. IMupunckn Gpoj 2
6poj y ,em* P o) 11 12
97
235 -
97
240 =
= 5 8.5
97 17,50 0
245 -
99
250 =
99
255 N
L% |
260 100 18,20 8,80
100
265 102
103
103 (
270 104
105
105
275 106 18,90 9,10
107
107
280 i 109
310
110
290 i
113
| 5
i 19,90 9,50
295 14
1S
300 116
1 20,60 9,80
395 117
119
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O S U W T W

Tabanmna ca TuuHOM 38 ,,good year” museme UBY M-10, ciuka 23 # Tabena 18:

Craxa 23 — Msraex Tabanuue ca JunHoM 32 ,,go0d year” musewe YBY M-10

Tabena 18 — TaGena pacra Tabanuue ca nunHoM

Bemmammckn Jnvensnjey ,cm“
. Iupruckn 6poj 2
6poj y nem© P POl 11 12
97
235 = 24,50 8,20
97
240 - 25,00 8,30
97
245 < 25,50 8,40
99
250 E 26,00 8,50
99 8,60
255 ~ 26.50 -
99 8,70
260 120 27,00 8.90
100 8,80
265 102 27,50
Tos 9,00
103 8,90
270 104 28,00
105 9,10
105 9,00
275 106 28,50
T 9,20
107 9,10
280 109 29,00
1o 9,30
110 9,30
290 nz_ 30,00 950
13 ’
13 9,40
295 114 30.50
115 9,60
300 116 31,00
17
305 117 3150
119
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‘ e Marepujan 3a wenyry TaGapune ca GUKCHPAHEM HEJTAIHHM TICHKOM YBY M-10
| (mo BrcHHe MUIHE), cirika 24 1 Tadena 19:

2
i R

)
VXSRS PRI IR EN Y.

P Comxca 24 — V3roes memyHe Tabanmie ca (hUKCHPIEUM genmanum raexom YBY M-10

Tabena 19 — Tabena pacTa HciyHe TabaHuIE 0 BUCHHE JIMIHE

Benuauacku Jamenzuje y ,,em*
‘ N Minpurcxu 6poj 2
‘ 6poj y pem* P pal 11 12
97
235 = 22,40 6,70
97 |
| 240 = 22,90 6,80
| -
| 97
| 245 =z 23,40 6,90
99
250 - 23,90 7,00
99
255 = 24,40 7,10
i 99
| 260 100 24,90 7,20
100
265 102 25,40 7,30
103
103
270 104 25,90 7,40
k 305
. 105
275 106 26,40 7,50
107
107
280 109 26,90 7,60
B 110
110
: 290 112 27,90 7,80
! 113
| 113
i 295 114 28,40 7,90
! 115
300 G 28,90 8,00
117
305 7 29,40 8,10
719
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e Myhyhou rymenn 3a YBY M-10, ciuxa 25 u Tabena 20:

Tabena 20 — Tabena pacra rymenor Melyhosa

Comaka 25 — Maraen rymenor mehyhona IBY M-10

Benaunncxu Hamersuje y ,,cm*
. IMlapuscku 6poj 2
0poj y ,,em* p po) 11 12
97
235 ~ 27,20 11,20
97
240 =~ 27,70 11,30
97
245 - 2820 1140
9
250 ~ ] 28,70 11,50
99
255 ~ 2920 11,60
99
260 100 29,70 11,70
100
265 102 30,20 11,80
103
103 R
270 104 30,70 11,90
105
105
275 106 31,20 12,00
107
107
280 09 31,70 12,10
110
110
290 e
TV 32,70 12,30
113
113 N
295 114 33,20 12,40
3 115
300 16 33,70 12,50
117
305 117 34,20 12,60
B 119
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4.4. Haunn vzpane

Wspaza cepuje UBY M-10 moppasyMesa Oprasusalyjy ¥ peamusalnjy TeXHOTOMKOT IOCTYIIKA 110
nponzcnMa 06yhapeke CTpyKe, CXOJHO NedWHVCAHEM 3aXTEBHMa B3 OBOT CTaHapAa i morpebama
CepHjCKe IPOK3BOMIEE.

Haxou ofrosapajylic TEXHOJOLIKE TIpHIpeMe, npueTyna ce mspain UBY M-10, opraumsanujom
HpOH3BOHE IO crieseliiiM OCHOBHMM CErMEHTHMA - Qasama:

- W3paja FOPHUX JEI0Ba,

- W3pala JOmUX LeNoBa,

- cligjarse NOPHUX H JOBUX Jel0Ba K

- 3aspirHa obpaja.

YBY M-10 cy u3paljeHe CHCTEMOM JIBOCTPYKOT IPOIIABALE Y ,,g00d year” TeXHOIOTHj1,

OBHM CTAHZGPLOM C& HE PErylIdIle AeTa/bHija paspaga oAroBapajyhiux texzonoruja mpaze YBY
M-10, jep fie ce IpUAKKOM TIOCTyNaka obaBesHe OBepe y30paKa, Mehy(hasHe U 3aBpIIHE KOHTPOIE U
78GOPATOPH]CKUX HCIHTHBARBA, PEATH30BATH PAIBATEHBAIE TOPIHHX M JIOBHX JIeN0Ba, dnMe fie ce
MPOBEPUTH 3aCTYIJHEHOCT ¥ OCTBAPEHH HYBO KBAIMTETA CBHX OCHOBHHX EJCMEHATA IpoLeca

[IPOU3BOMELE.
5. Kpanurer uspahenux UBY M-10
5.1. OTHOPHOCT 0 NPOJUPA2 BOJE

XunpodoBHE KBAIMTET KOKE 33 MIpaly OCHOBHUX Topmux Aenopa YBY M-10 mopa ma obesbenn
TEPUOJ 3ATHTE o1 HajMame 240 MHEyTa, HCIATAHO AWHAMKYKOM METOJOM Ha IIEHETPOMETPY, ¥
cxrany ca tauxkom 6.13, SRPS EN ISO 20344:2008.

YRY M-10 mopa ma o6e30eay OTNOPHOCT HpEMa BOLK, KOja CE HMCIMTY]C Ha roTosoj obyhu y
cxmany ca TakoM 5.15.2, SRPS EN ISO 20344:2008, Taxo xa y BpeMeHy of 15 MumyTa He cMe fofu

JI0 HEHETpaKje BOJE.

5.2, OToproCT IIpemMa cypoBUM YCI0BHME 0KOJIHIE
5.2.1. H3ougampmona cBojcTBa cxnona hoHa OpoTHB TONIOTE

M30naizosa CBOjCTBA CKAIONA oA IIPOTHE TOILIOTE Ce ACIKTY]y Ha roTopmm UBY M-10 y cknany
ca Tauxom 5.12, SRPS EN ISO 20344:2008, mpy ueMy IOPacT TeMIIEPATyPe Ha TOPH:0j NOBPIIAHI
TaGanuie He cMe GuTH Behu ox 22°C m me cMe nohu [0 KpHBIbema wiy kpyhema hona koje On
CMAHIIO HEroBy BYHAKIIHOHATHOCT. M3onanyja ce TIOCTHIKE PA3IHIMTHM CII0jeBHMA Jona 1 Mopa
Gyt yrpafjesa y o6yhy Ha Takap HaumH [ o€ He MOYe OACTpanyTH Ge3 ormrrehersa obyhe.

5.2.2. WMsomaumona cojcrsa ckiona hona nporns xmanunohie

M30nauposa CBOjCTBA CKIOUA [oHa TpoTHB xnagsohe ce MCHKTY]y Ha rotopum UBY M-10 y
cknagy ca Tagrom 5.13, SRPS EN ISO 20344:2008, mpu deMy CMaECHe TEMIEPATYPe Ha TOPbOo]
mospiEEK Tabarure He cme Butu Behe oa 10°C. Vsonanuja mMopa Guta yrpajena y obyhy Ha
TAKAB HAYMH JIA ce He MOXKE ONCTpanuTH 6e3 omrehema obyhe.

5.3. TloyszanocT ¥ TpajHOCT

Cpy TIPOTACAHH eNeMEHTH ¥ MOKA3ATENbH KBATUTCTA MOPEjy OCTATH NOY3ZAHW H CTabWIHH Y
CMUCTTY  ONTHMAIHOT OdyBama (QYHKIHOHAIHOCTH NpH  TPAaBHOHOM  CKIANHIITER:Y M
EKCIUTOATAIH]H.

TloysmasocT yusama BOJHIYKUX OLERY]e Ce IpeMa creachuM oCHOBEMM II0Ka3aTeIbuMa:
~  olBajamke M 0JUIeNIpUBALE JOHOBE (I0MHUINTA),

~  KYJbAEE, KO j& Y3POKOBAHO HeoArosapajynoM KOHCTPYKIMjOM ¥ KBAIKHTETOM Ya3anma,
~  DpOIYLITAE BOZE Kpo3 HeolTelleHe HU3Me.

Bex Tpajama, oanocHo paguu Bex UBY M-10 y ycnosuma HopManse ynorpebe
notpefe 3a OpaBKaMa Ha TOMBHIITY, IPOIKCHIE ¢ Ha HAjMAamhe 0CaMHAECT Mec
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6. O3Ha‘iaBZH>e, axoBame, HAYUH YyBamka U aCOPTHMAH

6.1. OzpavaBame

Osmauapame Ha YBY M-10 Bpmm ce Ha yHyTpallmeM NSy jeswka, HyMEPWIKH y OOIMKY
TauKacTHX y6osa, Tako xa nepdopanmia na xoxu Gyne @ (0,7 - 0,9) mm, npema cirum 26.

LYXKNHCKU LLUNPVIHGKM wudchpa
) : roguHa  mece
6poj 6poj A H npoussohada
-3 - ° ® L] L A
L N S N R
& © e® © o o 3 e e ¢ te » :
:‘- 0”0 -'c e.® e : : .‘n e, . v
2

Cnmxa 26 — Usrnen o3navapara Ha jesuxy UBY M-10

Jmvensrje TagkacTrX yooma 3a o3nayaBame Gpojesa na jesuky UBY M-10:
— BuCHHa HojemHadre mudpe usrocn: 1= (7 —9) mm,
— IIMpHHA IOjeHHAYHE Wudpe usgocu: 1o= (3 — 5) mm.

Hindpa npomzsoljaua (werBopomubpena Hymepuuka BpexsocT) ce ozpeljyje on cTpane
npousBoljaua, a MPUIMKOM OBEPE Y30PKA C& YHOCH y KapPTOH OBEPEHOT Y30pKa.

He nossomasa ce Gwio KaBO BHIUBMBO O3HadaBame Ha YBY M-10 wim nermname Jjora ca
aMOIeMoM MK HMEHOM IPOM3Boljada Ha BUUBEBOM ey obyhe kana je ona obyBeHa.

[lapcka u TpancnoprHa ambanaxa cagpxe yoGmuajere mogarke o sperd (ABY M-10A wmm UBY
M-10B), 6pojy naps, BeIWYMHH H IIMPHHY, FONMHA IPOKH3BOMHE H TPoM3Bojauy (UpoAaBIy),
OIIHOCHO MOTY CafpyaTH K Apyre HojaTke caryiacuo oxpenbama yroBopa.

6.2. IlakoBame€ U CKAAAUIUTER €

UBY M-10 ce makyjy npBo y mapcky ambanaxy, y3 eBeHTyanto xopuimherse Meljynanupa, a 3aTam
Ce O TEeT YNaKoBaHKX Iapy HCTOT BEIHYMHCKOr M UIMpHHCKOT Gpoja makyje y TPaHCHCPTHY
amGanaxy. Tpancropraa ambanaxa je on netocnojne nenenxe, kpanurera K211, oxrosapajyhux
nuMensHja. TpaHcnopTHa ambanaxa ce ON0O3T0 W OHO3/A0 3aTBAPA JEIUBMBOM TPAKOM, @ 3aTHM
ripemMa otpebu ImuHyje.

Ha 60ur0j CTpaHu TpaHCNOPTHE KYTHWje, y TOPFeM HAECHOM YyIIy Nemy ce LallupHa eTHKeTa
¢opmara AS ca crepehum nomaumma:

- h1a3yB ¥ MECTO 1IpoaaBua/ mpoussohaua,

- Opoj yrosopa,

- Ha3WB IIPOU3BO/IA,

- 6poj craunapna,

- BenmumHCcKkH Opoj,

- 6poj mapw,

- TOIMHA HPOM3BOMILE.

YBY M-10 ce uysajy y cyBrM yCIOBHEM NpocTOopHjama 6e3 JAPEKTHOT YTHaja CyHuene
CBETJIOCTH.

6.3. Acoprumag BeTEUMBCKEX Gpojena

a9

L

AcopTMMaH BenMUMHCKMX GpojeBa 3a cepujcky NPOM3BOAY NpHKasaH je y Taber

TIPEMEIbYJE Ce Y CIy4ajy [a ce yroBOpoM He ompenn apyrauwje. Yspapa acoprumana 6 Y;,

EKCTPEMHHM BeNHUMHAaMa (M3Hag Opoja 48) nedunpiue ce yroBopoM. N

Yo
Tag e ¥

P
\*\\\@.‘W
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Tabena 21 — AcoprrmMar BenuduHckux Gpojesa 3a u3pany YBY M-10

Bemnauncxu .BEJH/I‘{HHCKP{ Viynan Yo n3paje Y MAPHHCKAM %

6poj y wem® | 6poj y ,,dpanmycrom® % uspaze v 6p0JeBMMg n3page

CHCTeMY Mepa CHCTEMY Mepa 8 9 10 0 MepH

] 2 3 4 5 6 7
235 36 1,2 1,2
240 37 ~ 1,2 1,2 !
245 38 1,2 1,2 £z
350 39 12 12 E &
255 395 0,5 0,5 =52
260 40 2,5 2 0,5 a g
265 41 25,7 20 5 0,7 E o
270 42 26 23 2.5 0.5 5 £
275 43 16 13 2 1 5 E
280 44 10 84 1 06 | £
299 45 5 3,5 1 0,5 K g
295 46 4 3,4 0,5 0,1 o =
300 47 3 25 0,5 =&
305 48 2,5 2 0,5 =
Ceera: 100 78,6 17 4.4
7. IIposepasame xBaIUTETA
7.1. OpranonenTiyKa MIpoBepa KBAJIATETa

[Iponssobay je Zyau [a OpraHusyje WHTEPHY KOHTPONY KBAJHTETA Y CBAM (asama IPOM3BOJELE,
ca OCHOBHWM 3aIaTKOM Oa ce y ceemy ofesbexu mpommcazs keamuTeT UBY M-10, mro ce
IpOBEPaBa U yTepljyje npunrkomM Melydhasse KOHTpone oJ] CTpaxe KOHTPOJHOT Oprana KyIia.

IIpoBepa xBanurera aAeduHuMcana je YIYICTBOM O KOHTPOMM KBaJIMTETa, KBANUTATUBHOM X
KBaHTHTATABHOM IIPHjeMy MHTEHIATCKYX TOKpeTHMX cTBapy y Bojcun Cpbrje (maT. 6p. 1385-1 ox
23.05.2003. ronune), a Hauws meljydasHe KOHTPONE PETYIHINE Ce YTOBOPOM.

Opraronentuuxy npujeM obyhe (v | creneHy mposepe KBalMTeTa) BPIIM CE yOUaBabeM MaHa H
nedeKTHEX JeIMHMIM [pOU3BOZA M OUEHOM IKMX0BE GpPOJHOCTH, Ha OCHOBY OApEACH OBOD
CTaHZApIa B OBEDEHOT y30DKa, Paiy AOHOUIEKE OIyKe O IpHjeMy iy onbujamy naptije obyhe
TIPHIPeMILEHE 38 IIPHjEM B HCIIODYKY.

OprasorenTHyka KOHTpoJa KBaiuTeTa Bpimk ce Ha 10 % ox npujasbene kommarne YBY M-10.
AKO KBAJIATET OJCTYIIA OZl CTAHAADJA WM OBEPEHOT y30pKa KOHTpONa ce mpommpyje Ha jom 20 %
Ofi TIpHjaBibeHe KONMUMHE. YKOIMKO ¥ 0Ba KONMYMHA HE 3a/10B0JkaBa onbWja ce HENoKymHa
Np¥jaBbeHa apTHja.

KOHTpoINEM opran NpEMelsyje MOCTYTaKk KOHTpoNe HpeMa arpubyrnma, Kojum ce yTBphyje
HCIPAaBHOCT MM HEHCIPABHOCT jemuHume npoussoa (nap UBY M-10 ):

e IlpuMeryje ce IIaH jeQHOCTPYKOT y3uMar-a y2opaka 3a [l onmTy HuB0 KOHTPOIIHCAm:a;

¢ KpuTuune MaHe Ha YH3MAMa Cy: HEYNAPEHOCT NPEMa BETHUHECKOM 6POjY, HEKOMILIETHOCT,
AehOPMUCAHOCT, NPOIIYIITARE BOAE U CIHIHO.

¢ Belie mase ¢y HeynapeHoCT IPeMa BUCUHY capuia, O0IMKy ¥ BeTHIMHY KaIHd U Ny0oBa,
HE3aTETrHYTH KOHIIM, pasHe HabopaHOCTH, HECHMETPHYHO ¥ HEECTETCKO LIMBE

1 CITHYHO.
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IlpuxBaTibrB HMBO KBANHUTETA 38 KPUTHYHO HEMCIPABHE je/IMHuIe IporsBona je 0,65, 32 jeluHute
pou3BOJa HencrpasHe y eho] mepu je 1, a 3a jeunune IPOM3BOAA KOj€ CY HEHCIIPABHE Y Makhoj
MepH u3HocH 1,5.

Kourpormu opram mpe npacTynarma oprasonentuakom mpernexy YBY M-10 mMopa EMatH peirema
0 IpPHjEMy OCHOBHEX DEHpOMATeppjana (CBE BDPCTE KOXa, MOHTAKHM HOHOBH, WETBODOCHIOHA
meMOpasa, TIIETEHHHA 33 HOCTaBY) W NOMONHEX PeNpOMATEpHjana (XaKHe, IPCTeHauhy 1 epTie).
Kontpony xpanurera ocTaror ToMoRHOT MaTepujana (KOHAM, NeNaK, TepMOTIACTAYHY MaTEpH]aH
3a myb W KamHy, MaTepyjany 3a YHYTPANIBe ClcjeBe §OHA U CIL), koju ce yrpajyje ¥ roTos
TpousBOA ¥ umja ce ymotpefa onofpasa NPHINKOM OBEPE Y30DAaKa, KOHTPONHH OpraH BpITH
HENOCPEIHAM YBUIOM IpPHIHKOM MelydasHe KOHTpole ¥ KBaIMTATHBHOr TIPHjeMa TOTOBHX
TPOM3BOJA, [pPH HeMy YHOCH y 3alIHCHHK MOJATKE O TOME 12 je y TOTOB IPOH3BOX yrpajeH
aTECTUPAHH ¥ ON0OPEHH MaTepH]jany.

7.2. JlaGoparopujcka npobepa KBaauTETA

JlabopaToprjcka mposepa kBanuTeTa HOTpeGHUX MaTepHjana 3a mapary UBY M-10 spum ce mpe
KOH(EKIHOHAPAA U MOHTAXE,

3a naboparoprjcko memuTHBabE roToBEX UBY M-10 (uspcroha Nenarsa NemibeHHX AeN0Ba hona,
KBallUTET PENpOMaTepujana, OTIOPHOCT Ha IIPOAKpAe BoJle 1ele o0ylie M OTIOPHOCT Ha CYpoBe
yerose oxonune) onpelyje ce crnenehn 6poj ysopaka:

bpoj y3opaxa 3a 1a60paTopHjCKO HCIIHTUBAIRE
Komrumra UBY M-10 3a uenopyky y 1 cremeny v 11l creneny
70 10 000 mapu 1 y3opax 1 xoHTpay30pax
10 001 - 20 000 napwu 2 y3opka 2 KOHTpay30pKa
20 001 —35 000 papu 3 y3opxa 3 XOHTpaysopka

Ha cBaxmx nasmx 20 000 napu uzasaja ce jour no 1 y3opak.

Benwunna jensor y3opka u jeXHOr KOHTpaysopka Koju ce m3masaja u ymyhyje y Jlabopatopajy 3a
TexcTw, KoKy ¥ obyhy (BTH) npencrasma 5 jeqwnmua npomssoma (1 jemunmua NpOM3BOAA je
Inonynap UBY M-10). 3a.iaGoparopujcxo ucmarupame y II cTeneHy, Hamexmo] 1abopaTopujy ce
Ha NPOIHCaH HavuH, ynaxosano y PVC kecy u mwomGupano kiemtama osnautheror miua, yuylyje
ozrosapajyhu 6poj y3opaka pagw nabopaTopujCKiX ACHATHBAbA.

3a epenTyamHo naboparopujcko uermtusake y 111 crereny (cynepamamiaa) yuyhyje ce moTpetan 6poj
KOHTPay30paKa IPOLHCaH OBUM CTAHAAPAOM, KOjH Cy IPHIAKOM Y30pKoBamba ynakoasy y PVC xecy, )
Koja ce IoMGHpa KIGIITHMA OBAITAEHOT JTHIA B ¢a OATOBapajyhoM JOKYMEHTAIHOM OCTAB/ha Ha

IyBAIHE Y MaraluyHy IpoAasia.

8. Besa ca apyrum cranpapauma

Onpenbe crammapia Ha Koje ce [O3EBA OBaj CTAHAAPA HCTOBPEMENO BaXe ¥ Xa0 oipente oBOD
cranzapra. Hapesena mspama Baxkuia cy y Bpeme o6jansbmBama OBOT CTaHZapia, a Kaja e oH
TPUMERY]€, KOPHCTE Ce HajHOBH]A H3Naha HaBele X CTAHAAPIA.

SRPS EN IS0 9237:2010 Texcrun - OnpehuBare NPONYCTEUBOCTH Ba3oyxa KPO3 TEKCTHIHY
TIOBPIIUHY
SRPS EN IS0 12947-2:2008 Texctun - Oppelusame 0THOPHOCTH TEKCTINHHEX TOBPIUIHHEA TIPEMa
xabary momolly Maprurzenose Merone — Heo 2: Ompeluname
omrrehersa eupysere

SRPS ENISO 13934-1:2008 Texcrun -- 3aTe3na CBOjCTBA TeKCTWIHMX Hoppmmaa — Jeo 1:
OnpeluBarse Hajsele cune W M3AYXKea IPU TO] CHIM YIOTpeGOM
enpypere y o0JIHKy Tpaxe

SRPS ENISO 13937-1:2012 Texctnn ~ CpojeTBa Hemama TEKCTEUTHEX TOBPITHHA—

xnataoM (Enmennopd)
SRPS EN ISO 20344:2008  Onpema 3a muany 3amtity — MeToze MenmTyBama obyhe \

S
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